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COMEDIA F A M O SX 


Iel parecido 

en ea corte. 

DE DON AGUSTIN MORE TO. 


PERSONAS QU E HABLAN EN ELLA. 

^.Fernando de Tubera. $ (Don friego. £ Un Cartero. $ (Dona Tnh. 

{ don Luis, Galdn. $ Pon Lope . & Layne^. & 

<1), Pedro Lujan y Vie]o. Pon Félix. Tacón. Q Leonor. 


JORNADA PRIMERA. 


Salen Tacón , y Pon Fernando de 
camino. 

fenj.TW TO vi muger mas hermofa! 
Tac. J ,/S| Señor, has perdido el feífo? 
\rn. Que fuera poco confieífo, 

I fegun vlzarra , y ayrofa 
en aquella Igleíía entro, 
llevándome tras fu brío 
! los ojos , y el alvedrio: 
qué linda mano facb 
a la Pila! donde Infiero, 
que de Amor la ardiente fragua 
quito avivar con el agua. 

Pues era hyfopo de Herrero? 

Frn. Era una azucena Igual, 
era un crldal cada dedo, 
que facudlendole::- Tac . Quedo, 
que fe quebrara el crida 1. 

Por aqui venirla vi: 
pues en la Igleíía ay Sermón,; 
yo he de efperarla , Tacón, 

P°t fi buelve por aquí* 

Es de veras, ó es un pocó 
de culebra? 

i fyrn $ Eftás fuá tin o? 


yo burlarme? Tac. Lo imaginó» 
por no penfar que edás loco# 
Fern. Locura es el alborozo 
de tan divinos amores? 


Tac. Virgen de Regla! Señores, 
efte Cavallero mozo, 
que oy fe apea en efta Villa,' 
es, porque vean fu quimera, 

Don Fernando de Ribera, 
de los guapos de Sevilla: 
hizo allá algún defatino, 
y huyendo el ríefgo al proce(To> 
como le cogió el fucedb, 
nos pulimos en camino: 
quantas prendas , y dineros 
traía el defven turado 
hada Madrid, ha gadado, 
con que llegamos en cucroSai 
Y acabados de llegar 
á eda calle , que entre tantas 
la llaman de las Infantas, 
porque fe vino á apear 
donde el mozo ha de vivir 
de las muías , fin tener 


con que almorzar , ni comer, 

A 


ni 



► i V | 

El Parecido en la Corte . 


t 

n¡ fcjber donde dormir, 
ni amigo que ir a bufear; 
de una dama, que ha encontrado, 
dice que fe ha enamorado, 
y que la quiere efperar: 

Pues á mi el Toro de Europa 
me efpere , fi yo aquí mas 

• ' parare. Fern • Ten, donde vas? 
Tac. A un Convento, 

Fern . A que? Tac . A la fopa* 

Fern* Defpues de faber quien es: 

para elfo ay tiempo. 

Tac* EíTo niego, 

comamos antes , que luego 
qualquiera cofa es defpues. 

Fern . Si no sé donde pofar, 
donde he de Ir? 

Tac . Perderé el feíTo: 

pefia mi alma , pues por eífo 
te paras á enamorar? 
aquí a una dama tan ancha 
en ayunas has de hablar? 
vás^ á obligarla á pecar, 
ó á íacar alguna mancha? 
íYo, en viendome fin un fueldo, 
de enamorar me retiro, 
que en ayunas un fufpíro 
es lo mlfmo que un regüeldo* 
Fern* Aunque el penfar me lo impida 
que es locura , he de faber 
quien es la mejor muger, 
que he vifto en toda mi vida. 

T ac. En Madrid , fi al rededor 
de efte barrio bueltas das, 
ciento y cincuenta hallarás, 
que ce parezcan mejor: 

No ves , que en efta materia, 
de qualquier Ciudad de allá 
vienen las damas acá 
corno muías á la feria? 

Fern. Pues nada que hacer tenemos, 
no he de perder la ocafion. 

Tac. Pues fi efto es rcfolucion, 
efperemos. Fern. Efpercmos. 

Tac. Y ya que hemos de efperar: 
mientras fe acaba el Sermón, 
no me dirás la ocafion, 
que á efto te pudo obligar? 


. Como han fido tus fortunas 

y á qué en Madrid has enriado) 
refiereme tu cuidado, Q0, 

que aun deífo efloy en ayunas 
Fern. Oye, Tacón, mi dcfdlcha ' 
ya que es preclfo el Tabella, 
Tac. Pues me defayuno della, 
dlla , y hagote falchlcha. 

Fern. Ya faoes como en Sevilla 
murió mi padre Don Pedro 
de Ribera, á quien mi hermana 
Pona Ana, y yo , los trofeos 
de fu fangre , y fus hazañas 
heredamos á fu aliento, 
con mas de cíen mil ducados, 
que n© fue el menor entre ellos. 
Yo, que quedé mozo, y Ubre, 
rico y noble, y no muy cuerdo, 
fegula entre mis locuras 
la vana opinión de aquellos, 
que pienfan que eftá el decoro 
en fobras del lucimiento, 
y gaftan lo que heredaron 
como bien que no adquirieron. 
Paífado el año del luto, 
que fe paífa recibiendo 
péfames, cuentas, cobranzas, 
y muchos cafamenteros, 
eché carrozas, libreas, 
galas , dando en el dinero 
como fi fin no tuviera: 
que el que no llenó el talego, 
como no le vio vacio, 
cree que ha de eftár fiempre lleno* 
Andaba entonces tan vano, 
tan necio, loco, y fobervio, 
que penfaba yo, que honraba 
al que quitaba el fombrero: 
qué necedad ! porque en fet 
muy cortés un Cavallero, 
no gafta nada ; y en dar 
fu hacienda á vanos empleo^ 
gafta el honor, pues fe q ul ' rá 
para adelante el relpeto, 

que al pobre , aunque noble e, 

miran todos con delprccio: 
la hacienda oy, es c aliciáu, 
la corteíia es un viento, 
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es „ e cio , ibbervio, u fimpl 
pues es , trocando los trenos, 
prodigo de lo que es mucho, 

? c lo que es nada, avariento. 

De aquellos era yo entonces, 
nue de mirarlos con ceno, 
o fin él > hacen ofenfa, 
y traen en la vida el duelo. 

Hita es graciofa locura, 
pues quieren los que hacen efto, 
über lo que el otro calla, 
conftruyendole el filencio. 

Si á mí no me dice nada, 
aunque él me ofenda alia dentro, 
por qué he de hacer yo á mi enojo 
la lengua de fu fecreto? 

Demás , de que fi él oculta 
algún rencor en fu pecho, 
vano antes , y agradecido, 
que ofendido , eftatle debo. 

Pues (i con califa , 6 fin ella 
tiene fu enojo encubierto, 
ü de temor me lo encubre, 

6 lo calla de refpeto. 

Con efto me hice malquifto, 
tanto, que ya á los empeños 
les fobraba mi ocafion, 
porque me bufeaban ellos. 

Todo el día era pendencias; 
y como , gracias al Cielo, 
también .heredé á mi padre 
las manos , como el dinero, 
fiempre yo ful el retraído, 
y los heridos los prefos: 
que en teniendo un hombre fama 
de o (fado , mata fin rlefgo, 
porque fiempre la Jufticia 
acude á prender al muerto. 

Salí bien de todas ellas, 
pero pobre á poco tiempo, 
que como de mis delitos 
tuvo la culpa el dinero, 
también él pago la pena, 
y al cabo de todos ellos 
quedé libre , pero pobre, 
que un mozo rico, y travlefo, 


Agsjlin Moréis. 

es como lienzo en legia, 

que aunque mas fe enlacíe el lienzo, 

fe limpia allí , mas también 

le rompe : yo fui lo mefmo, 

porque mientras me duro 

para lavar mis exceífos, 

con la lema del oro 

o N # 

quedé limpio , y roto a un tiempo# 
Ceñaron libreas , y coche; 
no creerás el fentimíento 
con que en efta defcalzéz 
entré en los años primeros; 
y quando mas lo fenci, 
fue quando tras aver hecho 
tanto ruido con lacayos 
el dia de coche nuevo, 
fe vio andando á pie , obligada’ 
mi vanidad, por fu empeño, 

K á prevenir de zapatos 

papeles para el Invierno. 

Y efto no fue lo peor, 
filio que con el dinero 
perdí la comodidad, 
pero no el arrojamíento. 

Profegui en mis travefuras, 
de modo, que ful el objeto 
del rigor de la Jufticia, 
y ya con mas proprío rlefgo, 
que como quedé defnudo, 
las heridas del procedo, 
en paífando del veftido, 
es fuerza entrar en el cuerpo. 

De eftos forzofos temores 
refulto el no eftár atento 
al cuidado de una hermana, 
moza , hermofa, y con empeños, 
en que yo mifino la pufe 
con mis locos deíaciertos. 

Pues ella viviendo fola, 
y yo en mí retraimiento, 
quedo fin guarda mi honor, 
y efte tan jufto rezelo 
me llevaba allá las noches, 
con temor de algún excedo, 
que hallo defpucs mi definí cha. 
Pues una noche (aqni el pelo 
; fe me eriza) no te efpante, 
que efte fue el lance prime ro, 

A z que 
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que en mi pecho caber pudo 
de veras un fentimiento; 
porque a todos los demás 
mi condición (cuyo extremo 
es hacer chanza de todo) 
nunca dio lugar adentro* 
Llevado, pues, una noche 
del cuidado de mis zelos, 
entré por la puerta faifa 
de un jardín, quando al encuentro : 
un hombre que la guardaba, 
me falió oífado, diciendo: 
Cavallero , buelva atrás: 
qual fe quedaría mi aliento, 
mira tu , confiderando, 
que al ir á m¡ cafa , veo 
quien ya, como dueño della, 
me trató con tal defprecio* 
Quien lo dice ? pregunté: 

Quien tiene orden de fu dueño 
para guardar efta puerta* 

Pues yo del mifmo la tengo 
para faber quien fois vos, 
le díxe* No la obedezco, 
me refpondió. Repliquéle: 

Pues ds otra ufaré, que tengo 
para mataros , y entrar, 
y quemar quanto efté dentro*’ 

A efto refpondió fu efpada, 
y al rui^k) de los azeros 
falló otro , que dentro eftaba; 
y contra mi los dos pueftos, 
me tiraron de lo fino* 

Mejóreme yo ; mas efto 
de pintarte la pendencia, 
ya pienfo que eftoy riñendo, 
y no puedo hacerlo á efpacio* 
Acercabanfe , y mátelos: 
uno cayó fin hablar, 
el otro quedó pidiendo 
confefsion ; y yo , ofendido, 
pafsé por encima dellos 
á bwfcar mi aleve hermana; 
y fu quarto difeurriendo, 
en -toda la cafa hallé 
fino de mi voz el eco, 
que huyó fin duda el peligro,’ 
avifada del eftruendo» 


Vk-ndo Incierta mi ven™», 
y tan predio mi riefg 0 ’ 

que aunque pudiera falvarmc 
por lo honrado del empeño 
ya el cumulo de mis caulas 
me hallaba fin el refpeto 
del oro , que fue mi efeudo 
o mis efeudos lo fueron, * 
y que mi hermana tendría 
el (agrado de un Convento, 
publico mi deshonor, . * 
mi venganza fin remedio, 
pues tomando lo que pude, 
no me la dio entera el Cielo. 
A huir fe determino 
de mi afrenta mi defvelo; 
y hallándote á ti en la calle, 
fin referirte el fucelfo, 
deh modo que nos hallamos 
fin .prevención , ni dinero, 
nos" pulimos en camino, 
y oy en la Corte nos vemos 
fin arrimo , fin amparo, 
pobres , fin conocimiento, 
fin alvergue , ni elperanza 
de tenerle ; efto prevengo, 
para que quando me. ves 
arrebatado , y fufpenfo 
de una hermoíura que he viftó¡ 
y eftando como me veo 
defvalido , efta pafsion 
halla lugar en mi pecho: 
tu con tu donayre añades, 
para remate del cuento, 
á todas eftas locuras 
lo que me efta fucediendo^ 
Tac. Jetus mil veces! Jeíus! 
fi trayendo efle veneno 
en el cuerpo , fin matarte,, 
ha entrado Amor en tu pecho; 
digo , que yo no me admito 
de que no rebiente Juego 
quien bebe agua tras tocino* 
Avrá algunos en Toledo, 
que te igualen la locura. 

Fern. Yo, Tacón, te la confien 0 * 
Tac . Un loco ay, que dice que c$ 
el Papa, y el Rey lu íuegto. 






- que efta canonizado 
noventa veces ; mas efto, 
qué va que no peía tanto 
como ello , aunque tenga el pefo 
una que vende veíugos. 

Ion. Las locuras, que yo he hecho, 
todas han (ido á cite tono, 
f aCt Ya, fe ñor, que aquí nos vemos, 
tu, que otra vez has eftado 
aquí , í¡ mal no me acuerdo, 
qué barrio es eíte en que eftamos? 
ftrn. Los Capuchinos ion eftos 
de la Paciencia. Tac. Sin duda 
fe me han metido en el cuerpo, 
pues te he podido íufrir. 

Y efta Iglefia? 

íern. El Cavallero Al paño <D. 

de Gracia;y efta la calle (Diego • 
de la Rey na. Tac . Eftate quedo, 
feñor, porque he reparado, 
que aquel hombre que efta atento, 
te ha eftado mirando mucho, 
fern. No le conozco, ni plenfo* 
que otra vez le vi en mi vida; 

Tac . Acá viene , ponte al feígo, 
por fi es algo de cuidado, 

(Dieg • Si es él? él es , ó eftoy ciego: 

pues qué dudo? él es fin duda, 
íern. Mandáis algo, Cavallero? 

(Dieg. En la voz le he conocido: 

D. Lope amigo. Tac . Qué es efto? 
$)ieg. Sin avifarme, en Madrid 
Don Lope de Lujan* Cielos! 

Tac. Tu lo eres, por ñ es pulla# 
fcrn. Habíais conmigo? 

EíTo es bueno: 
al cabo de catorce anos, 
que os juzgué en las Indias muerto, 
fin a ver á vueftro padre 
dado avifo en tanto tiempo; 
aviendo aora venido 
c on tan ingrato fllencío, 

°s queréis difsimular? 

•wfl* Cavallero , no os entiendo. 

Pues no teneis que encubriros, 
fiado en lo que avrán hecho 
los años , que aun oy eftais 
como os fuifteis , vive el Cielo; 
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y quando vueftro Temblante 
no os manifeftára , el eco 
de vueftra voz no pudiera 
engañarme : Venís bueno? 

Fern. Qué es efto, Tacón? Tdf.Rey mío, 
da uced de almorzar con elfo? 
porque eftamos en ayunas, 
y el como fe da comiendo, 

Fern . Mirad que eftais engañado. 

(Diego Don Lope amigo, qué es efto? 
no le deis á mi memoria 
tal desagradecimiento: 
mirad que á tiempo verfis, 
que vueftro padre Don Pedro 
ha heredado á vueftro rio, 
y tiene folo en dinero 
mas de ochenta mil efeudos. 

Tac. Ay Dios! luego es muerto el viejo? 

dadme un abrazo en albricias, 

Fern. Tente, qué haces, majadero? 
Tac.Qué he de hacer? mi amo es D.Lope^ 
feñor , que lo efta fingiendo, 
porque viene por la pofta, 
y quiere eftár encubierto 
hafta que llegue la ropa, 
por no ir á fu padre en cueros# 
Dieg. Pues yo no le he conocido? 

Tac . Claro efta, no fe efta viendo, 
que es Lope hafta las entrañas? 

! Dieg . Dadme los brazos. 

Fern. Qué es efto? 

Tac. Hombre del diablo, qué quieres^ 
ya desbuchado el fécreto? 
fi faben ya , que eres Lope, 
qué firve hacerte Lorenzo? 

(Dieg. Don Lope , por vueftra vida, 
no dilatéis el confuelo 
á vueftro padre , que juzgo, 
que le haga mozo el contento: 
mas efperad , que á la buelca 
de aquella calle le dexo, 
y quiero ir por las albricias: 
no os vais por Dios, q va buelvo, VaJZ 
Tac. Señor? Fern. Qué dices. Tacón? 

Tac. Que nos viene á ver el Cielo 
con ochenta mil ducados; 


fingetc eftc Indiano muerto. 

. Fern • Pues, loco, cómo es poísible? 


Tac # 


El Parecido 


Tac, Pues en efto ay algún riefgo? 

Tu eres á él tan parecido, 
que dice , que aun en el eco 
de la voz eres el mifi.no: 
de elle cafo ay mil exemplos, 
que han fucedido en el mundo# 

F ern. Pues fi yo darle no puedo 
razón de ninguna cofa 
de fu cafa , aunque me veo 
dé modo que lo intentara, 
á poder tener efefto, 
fiquiera para alvergarme 
hada encontrar algún medio 
de vivir ; como ha de fer? 

Tac» Pues para qué es el ingenio? 
ay mas de decir, que vienes 
canfado , y que te hagan luego 
la cama , y comer muy bien, 
y cenar del tenor mefmo , 
y fi te preguntan algo 
en hallándote en empeño, 
dar refpueftas generales, 
y fufpenderlos con efto 
por oy , harta que mañana 
bufquemos otro remedio? 
Comámosle de una vez 
medio lado á aquerte viejo, 
que no es bodegón fu cafa, 
que han de pedirnos dinero; 
y aunque fe fepa el engaño, 
fe ñor , cerremos con ellos, 
que audaces fortuna juvat. 

Fe rn . Quieres creer, que no me atrevo? 
que yo de poder me holgara. 

Tac. Pues ves aqui un bravo cuento: 
vamos , y ahitémonos oy, 
que fi fe fupieífe luego, 
nos llevará á un Hofpital, 
y allá también comeremos. 

Fern . No te canfes , que es locura: 
qué me miras? Tac* Te eftoy viendo; 
juro á Dios, que eres Don Lope, 
y cu no te acuerdas de ello. 

Fern. Calla, que ya fe ha acabado 
el Sermón , y ván faliendo 
las mugeres de la Iglefia. 

Tac. Aora acuerdas con efio? 
mas Sermón de Capuchinos 
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fuele fer largo. Fern. Ya veo 
á la dama que ef pe raba. 

Tac. OI lleve el diablo fus hueffos* 
yo aportaré , que por ella ’ 
aquerte lance perdemos. 

Salen Doña Ines , y Leonor con mantos, 
Ines. Tapate, Leonor, que aquí 
aun -ertá aquel Cavallero, 
que nos figuio harta la Iglefia. 
Leonor. Galán es. Ines. Y muy diícreto 
que nos dixo dos donayres, * 
de buen gufto, y muy á tiempo. 
Fern.- Yo quiero llegar á hablarla. 
Tac. Que aya hombre que tenga aliento 
\vde enamorar en ayunas! 

' yo no he acertado requiebro 
en mi vida , harta tomar 
aguardiente por lo menos. 

Fern. Señora , por una prenda, 
que me aveis llevado , efpero 
defde que os dexé en la Iglefia. 
Ines. Prenda yotFern.Y de mucho precio, 
Inés. Qftal es la prenda ? Fern . Los ojos, 
que me aveis dexado ciego. 

Tac. Es cierto , y por eífo tienta. 
Inés. No creáis que yo os los llevo. 
Tac. Mire urted bien en la manga. 
Inés. Bien sé, que yo no los llevo. 
Tac. Y,o veo uno. Inés. Pues no ay otro, 
Tac. No es muy malo, que enefeto 
mas vale tuerta, que ciega. 

Fern. Daréis licencia al defeo 
de que os díga adonde eítan? 

Inés . Todo ferá perder tiempo. 

Tac. Y urted me dará un oido, 
que me lleva? no habla? bueno: 
yo fin oido , eftoy (ordo, 
vufted muda , mi amo ciego, 
con que ciego, fordo, y mudo, 
entre todos tres hacemos 
el diablo de la Quarefma. ^ 
León. Muy mu mus.X¿¿ , .Puc s q ueesC 
hablo el buey , y dixo mu. 

Inés . Para el agradecimiento 
de eífa voluntad , que acafo 
fingís , bafta en mi el exceí o 
de efcucharos en la calle, 
que yo no acoftmnbro h* cer 1 
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y os ruego , que aquí os quedéis, 
q U e nofoy muger que puedo 
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¡ r Je nadie acompañada: 
ven, Leonor. Feni. Podré á lo menos 
¿güiros, para faber 
cn D que cala el alma dexo? 
j¿¡ § £1 que la fepals, ó no, 
no os lera de algún provecho: 
haced lo que os diere güilo. 
fie* A quien, digo, feguirémos? 

Itoii, Seguir, a quien? Tac. A eífe brío. 
Imi* Sígale, mas es mal pleyto. Vanfe* 
[trn. Yo he de Ir tras ellas, Tacón. 

Uc, Ellas loco? vive el Cielo, 
que echan un tufo á doncellas, 
que penetra hada los feíTos. 

Fcrtu No he de perderlas de villa. 

Tac, Señores, el Cavallero 
del Febo , era patarata 
con elle hombre ; el juicio pierdo:. 
Avrá en los Nominativos 
cafo como elle ? Mas, Cielos, 
el que hizo a mi amo Lujan, 
que es Maeftro, á lo que pienfo, 
de la Orden de los Lujanes, 
fe viene ázia mi derecho; 
y un viejo de poco acá, 
que no ha tres días que es viejo, 
Don Pedro le ha de llamar; 
por fi importa , eiloy en ello. 

Salen Don Pedro^y Don Diego • 
íieg. Aqui le dexé ha un inflante. 

$?dr, Eiloy loco de contento: 

mi hijo Don Lope ella vivo? 

M e g, Elle es el criado. Tac . A ellos. 
® £ dr. Amigo , fe r vis á Lope? 

Tac. Que modo de hablar es elfo? 
fcrvis á Lope ? qué es Lope? 
tengo yo Temblante , ó geílo 
de criado de Poeta? 

Wr. No me entendéis, 
lo entiendo: 

mi amo no es Lope, Rey mío. 

£ dr. Pues por qué relpondeis elfo? 

Porque mi amo es Don Lope 
de Lujan , mas Cavallero, 


j9 Ue el Cavallero Danzado. 

Pues dadme tos brazos luego, 


amigo , que es mi hijo Lope. 

Tac. Qaé cfcucho! vos ibis Don Pedro 
de Lujan? Dede. Si, amigo mió. 

Tac. Los pies mil veces os befo. 

Pedr. Donde fe ha ¡do mi hijo? 

Tac • Aqui bolverá al momento: 
que vos fois fu padre? Pedr. Si. 

Tac. Queréis creer, que aun no lo creo? 

í Pedr . Pues elfo dudas? Tac. Su padre? 

(Pedr. Pues por qué, no lo parezco? 

Tac. Elfo, como un huevo á otro. 

Pedr. Pues yo lo digo, no es cierto? 

Tac. Si vos fuerades fu madre, 
no puñera duda en ello. 

(Pedr. Cómo Lope no me ha efcrlto? 

Tac. Aqui va perdido el cuento, 

Pedr. Y al cabo de tantos años, 
que ha que noticia no tengo 
dél; por qué quando ha venido, 
no fue á apearía ai momento /f* 
á mi cafa? IPac ? Ya di en ello: 
alúmbreme Dios con bien: 
la hambre el difeurfo me ha buelto; 
pues no fabeis lo que pafla? 

Pedr. Yo no. 

Tac . Alábenme el ingenio: 

Milagro de Dios es, que oy 
tengáis- hijo de provecho, 
porque él de vos no fe acuerda, 
de lus padres , ni fus deudos, 
ni aun de si ; y ñ no es por mi, 
á Madrid no hu viera buelto. 

Pedr. Pues por qué? 

Tac. Yo ha que le firvo 

( fi avrá ) once mefes y medio, 
porque viniéndome á Eípaña, 
le topé en la Habana enfermo. 

I p e dr . De qué? Tac. Del mal mas terrible 
oygan , que es raro el lucelfo: 

A él le dio una perlesía, 
y de ella refultó luego 
un mal , que inania le llama, 
de quien refiere Galeno, 
que quita la voluntad, 
memoria , y entendimiento: 
él lo perdió todo junto, 
mas como traía dinero, 
que él ha eílado en Filipinas, 

aun- 
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aunque no fe acuerda de ello, 
y allá dicen que hizo colas, 
y treinta y dos mil progreílos 
con muy grande vizarria, 

(no ha paífado Cavallero^ 
mas vizarro a Nueva Efpana 
deíde que alia pafsó el Credo) 
fe curo en fin , porque allí 
feís Médicos le afsiftieron^ 
de Camara. Pedr. Qué decís, 
de Camara? Tac . Bueno es eíioi 
también ay Camara alia, 

Pedr. Proíeguid. 

Tac. Sano cu efe&o, 

y a fuerza de medicinas 
reftauro ei entendimiento! 
mas la memoria voló, 
tanto , que fue fuerza luego 
enfeñarle á efcrivir , leer, 
y hada el mifmo Padre nueílro,; 
y fu nombre, que también 
fe le olvidó : a compañero, 
ni amigo no conocía; 
pues fus padres , volaverunt: 
todo el humor radical 
fe le Calió de los feífos; 
y en fin , perdió la potencia 
redonda. Pedr. Válgame el Ciclo! 

^ a c. No la de padre, que ya 
pienfo que tendréis un nieto: 

En fin, yo con las noticias, 
que fus amigos me dieron, 
fupe que era de Madrid 
Don Lope , hijo de Don Pedro 
de Lujan ; y preguntando 
por vos , de Sevilla vengo 
informado de eíle barrio, 
donde conocidos vueftros 
me han guiado , que Don Lope 
también fe fuera á Marruecos, 
fi fe lo dixera yo. 

Pedr. Qué fe olvidó de si mefmo? 

Tac . Para firmar , me pregunta 
como fe llama* 

Pedr. Y remedio 

no avra para aqueífe mal? 

Tac . Dicen que fi, con el tiempo. 

Pedr. Pues aunque toda fu hacienda 
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fe gaíle al inflante en ello; 
le he de curar, (i es pofsible. 

Tac . Clávela de medio á medio. 
(Dieg. De todo quanto os ha dicho 
es el teíligo mi encuentro, 
pues ni aun ámi me conoce. 

Pedr. Raro mal! Tac. Es fin exemplo* 
Pedr. Qué remedios le aplicaron? 

Tac . El mas eficaz remedio, 
es darle á cerner muy bien, 
y mucho , porque el celebro, 
con vapores regalados, 

* fe le vaya humedeciendo. 

Sale fl.Fern. Ya sé la cafa ; en mi vida 
vi mas hermoío portento. 

Tac . Eíle es Don Lope. 

Pedr. Hijo mió, 

llega á abrazarme al momento: 
él es en talle , y Temblante. 

Fern. Con quien habíais, Cavallero? 
Tac. Mire ufted fi monda olvidos. 
Pedr. Yo foy tu padre Don Pedro. 
Fern. Yo no os he vifto en mi vida. 
Tac . No os lo dixe? miren eílo. 

! pedr . Que no te acuerdas de mi, 
hijo mió* 

Fern. Ni me acuerdo 
de vos , ni sé qué decís. 

Pedr. Raro mal! Tac. Es fin exemplo* 
Pedr. Yo foy tu padre. 

Fern. Qué padre? 

Tac. Es como hablar adefeíios; 
el mal que le dio es tan fuerte; 
que quedó el buen Cavallero 
fin adarme de memoria. 

Pedr. Hijo , fi ha querido el Cielo, 
que la memoria perdieíTef, 
yo con rni amor te la buelvo; 
conóceme , pues defde o y 
entro a fer padre de nuevo. 

Tac. Eíle feñor es tu padre, u 
acuérdate* Tírale de U ctf i 
Fern. Eíle es enredo ( 
de Tacón; rara agudeza* 
yo la he de esforzar eon e 
Señor , yo no sé quí en es 
mi padre, y afsi no ° s cr 
Pedr* Pues no baila laber )°> ^ 


que 
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eres mi hijo? Fmi.No por cierto, Pedr. Ven , y fabe que Don Diego 

ferá fu efpofo , y cu hermano. 


| que pues padre no conozco, 
me importa iaber primero ^ 

I quien es quien me hace lu hijo. 

LJ. Pues quien pudiera emprenderlo, 
(¡ n0 es quien fuera tu padre? 

L m# pues como puede fer eífo, 

I (i no os he vi do en nal vida? 

L¿. Tu olvido caufa eífe cfetfco. 
jV, Pues claro es, que es el olvido: 

mas fe han clavado con efto: a ¡ >• 

, Padre ay ya para diez años*, 
y fi el hijo verdadero 
no viene, para heredarle, 
jh. Pues cómo yo he de íaberlo? 

Wr. Pues tampoco no me crees? 
ir. Lo peor de todo es ello: 
en los Artículos íolo 
he gallado mes y medio 
de lición , poique los crea. 

JfUn Lope, hijo , yo foy Don Pedro 
de Lujan ; tu de mi hacienda, 
y de mí cafa eres dueño, 
todo quauto tengo es tuyo. 

F ern. Muy bien me eílá á mi el creerlo, 
mas yo no lo sé por Dios. 

(dr. Tu ioftro lo eílá diciendo, 
que aun le veo en mi memoria, 
como lo dexafte imp relio, 
hi. Pues, feñor, dadme los pies. 
ftdr* Los brazos, y el alma en ellos 
te daré : vamos á cafa, 

!%• No os acordáis de Don Diego 
OíTorio , tan vueftro amigo? 

Todo me parece fue ño. 

Pfedo del mal ha fido. 

V c% Claro eílá, que ha íido efeóto* 

Wr. Vamos á cafa , hijo mío, 

?° elle guílo dilatemos 
a tu hermana. 

J r , n ' Tengo hermana? 

Teneis un Angel del Cielo 
P°r hermana , y también de ella 
os olvidáis? Tac. EíTo es bueno, 
ha de acordarle della, 
f \ e °' v ida de si mcftno? 

r a r \7 ara enfermedad! 

^ Muy rara, 


Fern. De tal ventura me alegro. 

Pedr. Si, hijo mió, anda acá, vamos: 
yo voy loco de contento. 

Vafe Pon Pedro, y Pon Piego. 

Tac . Señor , qué dices del cafo? 

Fern . Que me ha admirado tu ingenio^ 
pues lo has difpuefto de modo, 
que el cogerme á mi de nuevo 
tu induílria , lo ha acreditado, 
y me dá falida de ello, 
pues con averio negado, 
quedo bien en qualquier tiempo. 

Tac . Yo voy á hartarme de pabos: 
que es pabos? viven los Cielos, 
que me han de traer capones, 
pollas , tortas , y á elle viejo 
le he de hacer con la memoria, 
que pierda el entendimiento* 

Sale Pona Ana con Vejlido humilde 3 
y Laynez L Vejete* 

Ana. Efta, Laynez, ha de fer la cafa* 

Layn. Si ufaneé de aqui paíTa, 

no la puedo feguir, que cftoy molido: 
bafta el aver venido 
figuiendo á vuíancé defde Sevilla 
á Madrid , fin traerme por la Villa 
como Cartero , preguntando cafas, 
que vengo echando brafas 
de los pies , por mi vida. 

Ana. Yo fiempre agradecida, 

Laynez , le eftaré de la fineza, 
que fu honrada nobleza, 
á averie yo elegido 
para que me acompañe, me ha movido. 

layn. Eífo nobleza? mas de alguna gorra 
me tiene á mi refpeto en Calahorra. 

Ana. Hádelos, quien pensara, 

que deíle modo yo en Madrid me hallara 
y que pudo Doña Ana de Ribera 
. llegar defta manera 
á tener, defgraciada, 
por dicha el fer criada, 
de quien dudando cftoy que me reciba! 
Mas fi mi luerte efquiva 
permitió que mi hermano 

$ en- 
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encontrare en mi cafa a quien la mano 
me avia dado de elpolo, 

' v que vieffe furíofo 

primero los indicios, de fu agravio, 

que pudieííe mi labio 

darle fatisfaccion , diciendo que era 

quien honrarme pudiera, 

fiendo ya mi marido 

Don Lope de Lujan, reden venido 

de las Indias á Efpaña, . „ 

el que encontró, y con furia tan eltrana 

dexó muerto , ü herido, 
porque dél no he fabido 
defde la infeliz noche, que al eftruendo 

del riefgo fali huyendo: . # . 

fin duda , pues no pudo mi noucia^ 
defcubrirle , ó es muerto, ó la Julticia 
le ha prefo, el menor mal es, que íea cierto, 
pues quedo fin honor, fi acaío es muerto* 
Par Las noticias que él me avía da^o 
de quien era íu padre, me he arrojado 
• á venir á Madrid, donde es predio,^ 
que de fi es muerto, ó no, venga el avifo; 
y por faber en todo lo que paífa, 
lie bufeado fu cafa, ^ ( na 

que me dicen que es efta, aquí á fu herma- 
¡•ven^o á bufear : ha infeliz Doña Ana! 

¡D 

quien á mi me dixera, 
que ccn temor me viera, 
como me veo aquí de defgraciada, 
de que otra me reciba por criada! 

Pero ya de allá dentro 
fale gente al encuentro: 

Laynez , vaya, efpereme en la calle. 

Pues ya yo de dormirme tenia talle: 
ha eftado acafo ufaneé hafta aora 
en oración mental? 

Z/ína. Una feñora, 

que bufeo , fale ya, vayafe luego. 

Zayn . Que no fe tarde vuefancé la ruego, 
y no me haga efperar con efte frió, 
que yo no tengo nada de Judio. 

Fafe , y fale Doña Ines, y Leonor • 

Ines. Leonor , galán foraftero! 

León. Y el picaro del criado, 
qué agudo, y qué redomado! 
por eftos hombres me muero; 

Ay cofa como efcuchar 
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una muger á un difereto 
en cada voz un concepto? 
eftos hombres fe han de amar, 
que cada dia hallarás 
en él , gda diferente, 
y el que es galan fofamente, 
es para un dia no mas. 

Ines . Que me dexó, te confieffo, 
fu dlfcrccion inclinada*, 
mas una muger honrada, 
paílar de aqui , fuera exceffo. 
En la que fu honor prefiere 
á fu defeo , efte amor 
ha de fer-como la flor, 
que en un dia nace, y mucre. 

León. Yo también mi honor prefiero, 
y muere también mi amor 
en un dia como flor, 
pero la huelo primero. 

Y en efefto ha de morir 
eftc amor? 


Ines. Fuerza ha de fer, 
fi no he de bolverle a ver. 

León. Y al verle? 

Ines . No sé decir 

lo que haré ; el riefgo prefente, 
la que es honrada, deí precia, 
que quien mas promete, es necia, 
pues al tiempo la definiente. 
Mas quien eítá aqui? 


Ana. Señora, 

una muger defdichada 
foy , del blafon informada, 
que vueftra cala atefora: 
un riefgo me ha fucedido, 
que contra mi honor refulta» 
y aviendo de eftar oculta, 
vueftro (agrado he cícogi o. 
mi propia refoiucion 
mi peligro da á entender, 
pues no lo puedo empren e 
fin tener grande ocafion» 
cuando ni íoy conocida, 

ni tengo, en peligro tallt0 ’ 
mas abono que mi 
mirad, pues, fiendo cuten 1 
fi es mi mal harto cruel, 

pues fin abono , u la\° r > 


se 


merendó un error, 
f he 'atropen^ 0 P o: é! \ 

E " il mí eftrella fatal 
Ipnmlenda a mi mal. 

Sis , febora , advertir, 

Jl tratar vueftros delpojos, 
quien foy yo, que mi pelar 
aora no os puede dar . 
mas teftigos que mis ojos, 
i ¿ s . Alzad, lenora deHue.o, 
que vueftro hermofo temblante 
de quien fols prueba es bailante; 
y pues vueftro defconíuelo 
de mi fe viene á valer, 
no os faltaré , que aun aquí 
puedo yo temer de mi 
lo mifmo , fiendo muger: 
ea mi quarto recogida 
podéis eftar , hafta que 
mi padre licencia dé, 
que es jufto que fe la pida# 

’Ma, El logro os dé Amor, feñora, 
que vueftra hermofura cípcra# 
León, Si es efta carantoñera, 
de lasque fe ufan aora, 
que entran con arengas tales 
para lleva ríe un vertido 
debaxo de otro cícondido, 
como zapitos Papales? 

Y qué fabrá hacer ufted, 
fi fe compone la fiefta? 

Ana, En una cafa como cfta, 
quanto fe ofrezca fabré. 
león . Y como ha nombre? 

Ana, Lucia. ' 

león , Es la que fallo al corral? 
Ana, De todo he falid© mal. 
l?on. Pues efta muy b'en falia: 

mas feñora , mi fe ñor# 
hes. Entraos á mi quarto, pues, 
harta que os llame defpues# 
¡Ana, Efpero vueftro favor# 
león. Venga fin miedo. 

Ana, Me efpanta 
en todo la fuerte mía# 
león. Pues a fe, que la Lucia 
no tiene ojos para fatua. 
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Vanfe , y file f>. Pedro, Pon teman- 
do, y Pon Diego. 

Ptdu Entra, Lope, á ver á Inés, 
que es tanto el contento mió, 
que divertido en mirarte. 


en llegar me he detenido: 
el es mi miímo retrato. 

Ines . Válgame el Cielo! qué miro? 
mi padre , y el foraftero 
aquí con tal regocijo? 

Pedr. Inés, abraza á tu hermano; 

Lope es el que ves# 

Fern. Qué miro! 

Tacón , efta es la tapada . 
de la Igleíía. 

Tac . Bueno, lindo: 

eíTo es huevos , y torreznos. 

Pedr. Cómo efta tu amor remido? 
no le llegas á abrazar? 

Ines • Señor, como no le he vífto . 
otra vez , porque él fe fue 
fiendo yo niña , efto ha fido 
eftrañeza del recato. 

Fern. Yo foy, feñor, el remido, 
dadme los brazos mil veces, 
que el alma, y el aivedrio 
os doy en ellos. 

Tac. Y como: 

Señores , quien avrá vifto 
hombre con tanta ventura, 
que el abrazar fin peligro 
pueda a fu dama , delante 
de fu padre , y fu marido?. 

Fern. Pues cómo con tal tibieza 
me recibes? 

Ines. No ha podido 
tan de repente con vos 
entrar de hermano el cariño. 
Pedr. El Irá entrando defpues: 
alegraos aora, hijos: 

Don Diego , vamos los.dos, 
que es menefter prevenirnos 
de regalos para Lope. 

Tac. Trayganle mucho tocino, 
que lo *come bravamente. . 

0ieg. Señora , el parabién mío 
recibid de la ventura. 

í«<‘- como ' i l c reC Mr. 
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fpedr. Defpues Lope os le dará 
en fiendo de Inés marido: 
venid conmigo , Don Diego. 

Fcrn. Efto es malo, vive Chriíto. 

Tac . Pues no es peor para el otro? 
fPcdr . Inés , ve til á prevenirlos 
el quarto. Ines f Ya te obedezco* 

Fren. Señor, efpera. 

Tac . De olvido 

es menefter algo aquí. 

Fcrn. Ha/eñor. Tedr . Qué dices, hijo? 
Fcrn. Como fe llama mi hermana? 
tPedr. Inés. Vafe. 

Fcrn. Aísi, Inés, me olvido 
fácilmente. 

In es. Qué me quieres? 

Fcrn. Entrar adentro contigo, 
y que buelvas á abrazarme. 

Ines. Hermano , interés es mío: 

toma los brazos, y el alma. 

Tac. Aprieta , pleguete Chriílo, 
pues tienes diípeníacion. 

Fern. Me quieres mucho? 

Fies. Te eftímo 
como hermano. 

Fern. Y no mas de efib? 

Ines. Pues qué mas? 

Fern. Yo foy mas fino. 

Ines. Pues porqué? 

Fern. Porque te quiero:: - 

Ines. Cómo? Fern. Como á dueño mió. 

Ines. Pues yo á tí::— 

Fern. Cómo me quieres? 

Ines. No sé explicar mi cariño, 
porque antes que como hermano, 
como galán te avia vifto. 

Tem. Pues quiéreme de efie modo, 
que a mi me paila lo mifmo. 

Ines. No puede fer. 

Fern. Por qué no? 

Ines. Porque cite amor es diílinto. 

Fern. Truecale tu. Ines. Cómo puedo? 

Fern. Como yo lo hago contigo. 

Ines. Y a que fine Fern, Al de quererte* 

Ines. Tiene eíío mucho peligre*. 

Fern. Pues en qué? 

Ines. Vamos , Don Lope. 

Fem. Entra , pues, que ya te figo] 
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qué linda hermana que t en«* 0 ' 
]dus, V* herm *>no tan fi» 0 , 
Jac.Buin puedes enamorarla, * 
que todo entra en el olvido. 

JORNADA SEGUNDA 

Salen Don Fernando , y T<i C ' m 
de gala. 

Fern. Fingir mas no he de poder 
que es muy de veras mi amor. 
Tac. Por San Francifco , feñor, 
que no lo eches a perder: 
mira aquí quan bien tratado, 
rico, galán , y lucido 
te ti aen ay tofo ,y vellido, 
y. ahito de regalado; 
quando ayer los dos nos vimos 
muertos de hambre , y defdichados 
tan de los Defamparados, 
que farna tener pudimos. 

Fern. Si sé que Inés me querrá, 
no es lo mejor declararme, 
y logrando eílo , cafarme? 

Tac. Sabes fi el viejo lo hará? 
y quando hacerlo le quadre, 
(que yo en peníarlo me alegro) 
para que has de hacerle íuegro, 
fi le tienes íuegro, y padre? 

Fern. Yo no puedo reprimir 
lo que á Inés el alma adora. 
Tac. Señor , que no es tiempo aora,] 
porque lo has de deflruir: 
cierto , que eres defalmado. 

Fern. Yo? 

Tac. Defpreciar por los dos 
\* el bien que nos hace Dios, 1 
\ no es grandifsiaio pecado? 
Teniendo mefa tan buena, 
quieres perderla atrevido? 
ya un pecado has cometido! 
en la Bula de la Cena. 

Tu no te eflás divertido 
todo el dia con tu Inés? 
no la enamoras defpues 
con la capa del olvido? 
ella no da á todas horas 
de quererte teílimonios?, 

Püfl 
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Paes hombre de los demonios, 
quieres arrope de moras? 
f¿. No ves que fu padre efta 
j'us bodas aprelurando 
con Don Diego , y no sé quando, 
legan la prieífa (e da 
para matarme , feráiP 
fie. Pues tu, que podrás, no es llano 
eílorvarlo como hermano, 
mejor que como galán? 

Porque el engaño eíáá urdido 
con empeño , y con reícate, 
pues qualquíera dilparate 
lo atribuyen al olvido. 
ftrn . Quando lo pueda eftorvar, 

(pues eíío es fácil de hacer) 
qué lalida ha de tener 
mi amor,. 6 en qué ha de parar? 

¡fir. Procura tu con cuidado 
una ocaíion. 

¡mu Y al tendía? 

U¿\ Procurar entcrnecella 
a cuenta de lo olvidado: 
y como el daño fe vea, 
en tomando poffefsion, 
entra la declaración, 
quando el viejo la defea. 
toí.Quc durar puede, haces cuenta^ 
mueno el engaño á eñe tono. 

W. Qué, d padre? yo te le abono 
hafta el año de noventa, 
frr#. Y fí fucedieífe , que 
venga el hijo verdadero? 

Mas hijo entonces te infiero# 
hr *' Como? Tac. Yo te lo diré; 

Quando efte mozo fe fue 
de aquella edad que tenia, 
contigo fe parecía 
tamo como acra fe ve. 

un retrato que quedó . 

Ic ! u * dél , á ti han lacado, 
í ue dios bien fe han engañado, 
porque me he engañado yo. 

Catorce años de mudanza, 

? ue ha que efte mozo ha partido, 

}’a ie avrán defparecido; 
c°n que tu la lemejanza 
llc oes de aquel parecer. 
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que dexó á todos acá; 
y él , que con otro vendrá, 
le le han de dcfconocer , 
con que á ti te harán regalos, 
y á él le embutan á Pavía, 
y (i en fer hijo porfía, 
le han de derrengar á palos. 

Fern . Si c! fía leñas, fu apreheníioni 
no es foczoío que fe tuerza? * 
Tac. No vés que tienen mas fuerza v ^ 
los ojos, que la razón? 

Porque con lo parecido 
tiene el viejo tal debate, 
que ha tragado un difparatc 
tan grande como un olvido. 

Fern . Qué te ha pallado oy con él? 
'Tac. Ya te lo voy á decir, 
que es cofa que hará rcir 
al Rey Don Pedro el Cruel: 
Laftimado él de tu olvido, 
dolor que al alma le apunta, 
de Médicos hizo junta 
en caía de un conocido: 

Para relator á mi 
del cafo, allá me llevó» • \ ~ 
entré en la tal cafa yo, 
y dando con ellos, vi 
tres hombues en un falón, 
rucios, pues ya encanecían, 
cuyas barbas parecían 
cortaderas de turrón.. 

Propuefto el cafo defpacio 
de tu olvido , el parecer 
de uno, fue , no puede fer; 
y otro dixo, es implicado: 

Cómo implicado , á los dos 
dixo el viejo puefto enmedio? 
ufted mire íi ay remedio, 
que ello es verdad juro á Dios, 
y háganle alguna receta. 

Dixo uno, hoc cft infanta; 
yo d ixe, ni es Anania, 
ni Azaria , ni Profeta. 

Dixo otro deíde eí cadaifo: 

Tal na al no es pofsible que aya; 
li huviera demencia , vaya; 
nías fine demencia, es faifo. 

Otro Qqui mi rifa viene) 
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muy panzudo entre los^ dos, 
d¡xo entre regüeldo, y tos, 
en aprendiendo retiene? 

No íeñor , refpondi yo, 
que aun a veces fe ha olvidado 
de mi, que foy tu criado: 

él las cejas cífiró, 
y dixo : echenle en las ollas 
mas verdura , y dcfde aquí 
coma leche ; y refpondi: 
no la come lino en pollas. 

Fueron los tres con licencia 
a conluka , eílo fue vicien 
que al verlos perder el juicio 
perdió el viejo la paciencia. 

Y arrojando un juramento, 
dixo : vayanfe á una noria; 
como han de curar memoria 
hombres fin entendimiento? 

F inmonos , con que tu olvido* 
mientras es mas impofsible, 
lo tiene él por mas creíble, 
en fd de lo parecido. 

Con que fi no te regala, 
o hace algo, que no te qttadre» 
puedes olvidar que es padre, 
y ernbiarlo noramala# 

Fern. El viene. 

Tac. Pues atención 

al nombre que me he mudado. 

Fern. Como es? Tac. Cerote: cuidado, 
que ingrediente es del Tacón# 

Sale DonPedro . 

fedr. Cada vez que á Lope dexo, 
buelvo á verle con dolor: 
qué haces. Cerote? Tac. Señor::- 
gran memoria tiene ci viejo. 
5Wr.No hallan remedio a efte daño 
los Médicos. 

Fern. Quien entró? 
í fedr . Pues no has vifto que foy yo? 

ay olvido mas eftraño! 

Tac. Tu padre es. 

Fern. O padre mió! 
fedr. Hijo , quieres que falgamos? 
elige tu donde vamos: 
quieres al prado, ó al rio? 

Fern* Qué decís? 
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í fedr . Que te efperaba. 

Fern. Vamos a comer fi es hora, 
fedr. Pues no hemos comido aora? 
Fern. Es verdad, no me acotdaba, 
(Pedr. Viófc tan notable excedo! 

Hijo , á darme penas vienes. 

Tac. Bien aya el alma que tienes: 

olvídate mucho deffo# 
f:dr. Quieres comer? 

Tac. Di que fi. 

Fern. Pues para qué, fi lo digo? 

Tac. Cuerpo de Chrifto conmigo! 

olvida algo para mi. 

Fern. Donde quífieres , los dos 
podamos, feñor,falir, 
que yo no puedo elegir 
donde eftuvieredes vos. 
fedr. Inés viene aquí ; fepamos 
fi ella también falir quiere, 
y á la parte que efeogiere 
podemos Ir juntos. 

Fern. Vamos. 

Sale Doña Ines , y Leonor. 

Ines • Leonor , ya temblando voy 
de mi loco defatino, 
que yo también imagino, 
que me olvido de quien foy: 

Yo ten^o amortan tyrano 
á mi hermano , que le adora 

mi fe. ^ j 

León. No es mucho, feñora, I 
que es muy buen mozo tu hermano# 
Inés. Aquí eftan mi padre, y él; 
yo he de perder el fentido, 
fi defte amor no me olvido. 
Tac. Señor , aquí entra el papel, 
entáblale delde aora 
lo que defpues has de hacer. 
Fern. Qué herrhofiísima muger. 

es de cafa efta feñora? . ( 

<ped. ]elus, qaé gran dclaon 0 - 
no vés que es tu hermana 
Fern. Perdóname, hermana , p u 
que tan bella te ¡mag* n0 » 
que no píenlo que c \ v< \ r . 
fiemprc que te llego ave L 
que fiendo hombre, H. 3 
hermano de unaD cl 3 * ¡p^r* 


Ve Von 
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t* 7 mie perdió de memoria, 
'Í'cr”* de encendimiento: 

¡ e l dolor llevar me dexo, 
lando el alma lo imagina. 
¿Mientras él mas de atura, 
nías lo va creyendo el viejo. 
í,lr. Hijo , de cite olvido en ti, 
l,é fíente tu entendimiento? 
fem. Yo, feñor, bueno rae fiemo, 

V nada me aflige á mu 

f/ir. Aunque es tanta pena el verle, 
efto me alivia también. 

2 ií, Mientras él comiere bien, 
no tiene ufted que temerle. 

Inés» Señor , del mal de mi hermano 
yo he Inferido (a Dios pluguiera, 
que nunca mi hermano fuera, 
para fer mi amor en vano) 
nada con el tiempo dura, 
y que tendrá cura liento. 

Tac, Pues hagaíe el caíamiento, 
y verán qué prefto ay cura. 
fedr. El, fi dexa de mirar 
á uno, fi no ay quien le acuerde, 
aquellas efpecies pierde, 
y no las buelve á cobrar: 

Tu, fi allá tuvifte cuenta, 
de qué el Medico infirió, 

•que las efpecies perdió? 

Tac, De navegar con pimienta. 
fedr. De eífo el mal le daría allí; 

roas cómo efte mal* le dio? 

Tac, Eífo es lo que no sé yo. - 
Señor, qué hacemos aquí? 
nos quedamos oy fin Miffa? 

®(’dr, Miffa á las tres de la tarde? 
Tjc.Yo pienfo, afsi Dios me guarde, 
echarlo á perder de rila. f \ i 
Hija , quédate con él, ' 
que temo que rae ha de dar 
•Un gran mal de efte pelar: 

Ay delirio mas cruel ! 

gallar mi hacienda trato; 
y por no ver lo que palla, 
de traer á mi cafa 
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todo el Proto-Medicato. Vafe. 
Fern. Vafe mi padre enojado, 
ó he hecho algún defvano? 

Inés. No es enojo, hermano mío, • 
que antes fe va laftimado. 

Fcrn . Pues fentémoRos tu, y yo: 
ven, hermana, que contigo r 
tengo yo el cielo conmigo: 
quieres? Ines. Digo yo que no? 

Fern. Vén, pues. 

Inés. Que permita el Cielo, 
que á ella tan loca pafsion 
dé mi hermano la ocafion! 
que me he de perder rczelo. 

Fern. Qué lindas manos que tienes! 
hafe vifto tal blancura? 
lo mejor de tu hermofura 
fon ellas. 

Inés . Siempre tu vienes 
lifongero (ay anfias mías!) 

Fern. Befártelas no refifto. 

Tac. Si ello haces, pleguete Chrifto, 
por qué pides gollorías? 

Fern. No ferá bien que los dos 
en enamorar nos demos? 

Inés . Pues fiendo hermanos, podemos? 
Fern. Qué dices? válgame Dios! 
es tanto lo que te quiero,, 
que cada vez que me olvido 
de que tu mi hermana has fido, 
al oírtelo , me muero. 

Inés. Dexa effa apreheníion tan vana. 
Fern. Efte olvido es gran rigor. 

Inés. No fe te olvida el amor, 
y fe te olvida lo hermana? 

Tac. No has oído una coplilla 
de Gil , que elfo contradice, 
pues le culpas. 

Inés. Y que dice? 

Tac. Efcucha la redondilla: 

Di , por qué no das un medio, 
que remedie tu pefar? 
era el remedio olvidar, 
y olvidófde el remedio. 

Fern. A l«f culpa que me impones, 
con ella he de relpondcru; 
oye , que fatis facer te 
quiero en las miímas razones. 


< El Parecido en la Corte. 


Entre el corazón flechado, 
v la memoria perdida, 
una queftlon fe ha formado; 
el.ee quiere , ella te olvida, 
con que la lid fe ha travado: 

El corazón dice, pues, 

que ay un medio, que es remedio; 

y ella le arguye defpues: 

Si un medio el reniedio es, 
di , por qué no das un medio? 

El medio es, que el corazón,, 
que eres mi hermana íe acuerde; 
mas tiendo de ella efta acción, 
la memoria que te pierde, 
le da luego eíla razón. 

No es medio para tu fuego, 
que yo lo llegue á acordar; 
pues fi te quito el fofsiego, 
has menefter otro luego, 
que remedie tu pefar. 

Viendo el daño la razón 
de fuego tan encendido, 
en tan injufta pafsion, 
fiendo culpado el olvido, 
riñe folo el corazón. 

El dice, yo qué he de hacer? 
la memoria has de culpar, 
que temiéndome ofender, 
pensó que para querer, 
era el remedio olvidar. 

La razón condeno luego, 
que la memoria en la fragna,' 
a coila de mi íofsiego 
eche del acuerdo el agua 
para apagar elle fuego. 

Aunque perdieíTe mi gloria, 
fi executafle elle medio, 
fuera mi íalud notoria; 
mas faltóme la memoria, 
y olvidoleme el remedio. 

Ines. Elle no es difeurfo, Cielos, 
que fin memoria fe hace, 
la duda me fatisface, 
pero me da mas rezelos. 

Zkf.Leonor, quieres que hermánenlos 
los dos también? 

León. Para qué? 

Tac. Para qué? puys no fe vq? 


porque nos enamoremos. 

León. Luego enamoran también' 

los dos ? pues no es grave error» 
Tac. Pues con fraternal amor 
no pueden quererle bien? 

León. Jefus! pues no los atajas? 
y aun por elfo he reparado, 
que ella tan embelcfado 
Dota Lope. 

Tac. Pues ella, pajas. 

León. Yo he de ellorvarlos, no metí 
el diablo algún medio en ello. 
Tac. Dexalos tu, que el inceílo 
• no le toca á la alcahueta. 
Lean. Señora , aquella criada 
fe ha de eílár fiempre efeoadídií 
Ines. Afs¡„ Lope, por tu vida 
me hagas un güilo. 

Eern. Enojada 

dexas a mí obligación: 

^ O 

tu pedirme has menefter 
lo que por ti debo hacer? 

Ines . Yo te eftímo la atención: 

Yo recibí una criada, 
porque labe hacer mil cofas 
de las que fe ufan curiofas, 
es difereta, y muy honrada, 
y guftaré de tenella; 
quiero que, fi no te olvidas, 
licencia a mi padre pidas, 
que no me atrevo fin ella. 
Etm. Cierto, Inés, que me has corrido! 
de eflo eftas embarazada? 
venga luego eífa criada, 
di, que yo la he recibido. 

Ines. Leonor , á Lucia luego 
trae aquí. León. Ya voy, feñorJ¿ 
mas no puede íer aora, 
porque viene aqui Don Diego. 
Ines. Cielos, que con eftc hombre 
fea el cafarme forzofo, 
y que aya de fer mi elpofo 
quien me aíufte aun con el nom 
Fern. Todo el color ha perdido l 
al oírle , antes de verle» 
indicio es de aborrecerle. 

Tacón , gran dicha he tenr o» 

Tu. Elfo de Tacón uo í)d * 


foy cerote , tonton? ^ 
quieres que con el tacón ' . 

nos conozcan el remiendo? 

ftr¡. Qli c me ama » no a y fl ue ^ l,<aar * 

L ’pues íi efio tienes, qué pides? 

una tarde que te olvides, 

: te la puedes merendar. 

htD.Vitg' Ya, Cielos, logran mis dichas 

I quanto "mis andas defean. 

Pues Don Lope, hermano mió, 
hállete yo enorabuena, 

| quando por aver logrado 
lo que mi fuerte concierta, 
hermano llamarte puedo, . 

¡ que hermano loy. 
ftrn. Inés bella, 
quien es eíte Cavallcro, 
que tanto nos hermanea? 
his. Es D.Diego. Ule*. Qué pregunta? 
lícu No os conoce. Tac. Linda flema: 

i T* J» 

no le he dicho a uíled que diga 
quien es, quando i verle venga, 
o que trayga fobreícrito? 

Si ufted fin mal no le acuerda, 
qué milagro es que Te olvide 
con mil ventofas acueílas? - 
hieg. Don Lope amigo, yo (oy 
Don Diego Oirorio , quien llega 
a lograr dicha tan alta, 
que fer vueítro hermano efpera, 
y efclavo de Dona Inés; 
porque citando ya difpueíta 
la voluntad de Don Pedro, 
folo que el Nuncio fupliera 
nueítras amoncítaciones 
faltaba , y la diligencia 
vengo yo de hacer aora, 
porque effca noche fer pueda 
dueño feliz de ella dicha; 
y aora en albricias de ella, 
de befar fu hermofa mano 
ps pido juila licencia. 

Ay Leonor! yo cítoy mortal. 
eori * A ello no ay mas de paciencia. 

F(r n* Qué es ello, Tacón? Tac. Pues elfo 
n ° íé vé en lo que defea? 

traía prieífa de novio. 
tm.VJve Dios, que fi fe acerci 
befarla la aunó, 
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le he de romper la cabeza# 

(Dieg. No decís nada, leñora? 
mas fufpcnfion tan modeíla 
debiera yo agradecer: 
claro eílá , que dais licencia 
de que yo os befe la mano, 
y el no decirlo es modeftia 
del recato que yo cílimo; 
y afsi la de vos, fupueíla, 
con licencia de Don Lope::- 
Fern. Tened, tened, con la vueílra* 

(Dieg. Pues licencia no me dais 
de befar íu mano bella? 

Fcrn. No, que primero foyyo. 

(Dieg. No es pofsible que os entienda# 
Tac . Que ha cíludiado en Alcali, 
y fue primero en licencias. 

Dieg. Aora lo entiendo menos: 

Don Lope , pues qué os arriefga 
en que yo befe la mano 
a mi efpofa, quando es cierta 
la boda para ella noche? 

Fern • Qué boda? Dieg. No fe os acuerdé 
de que yo he de fer íu efpofo, 
pues vueílro- padre lo ordena? 

Fcrn • Pues para qué eíloy yo aquí? 

León . Ay Virgen de la Cabeza! 
tu hermano quiere calarle 
contigo. 'Ines. Olvidarle dexa 
Leonor , que mi hermano aquí 
con eíle olvido me alienta, 
que fi no fuera por él, 
me huviera caído muerta. 

(Dieg. Don Lope, de no entenderos 
el alma tengo fuípenía. 

Fern. Pues yo bien claro os he hablado# 
(Dieg. Pues vos os caíais con ella? 

Fern . Don Diego, no nos canfemos, 
que aunque Doña Inés lo quiera, 
no ha de calarle con vos. 

Ines. Leonor, ay dicha como cfta? 

la vida me da eíle hermano. 

León. Yo píenlo que lo dixeras 
con mas güilo , a no fer tanto 
el paren tefco. (Dieg. Sufpenfa 
tengo la vez, y ei enojo, 

Don Lope, á vueílra rcfpueíla: 
Porque fi es inconveniente 
para vos, o vueftra herencia, 

C que 
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que fe cafe Dona Inés 
antes que vos , íer pudiera 
la refpuefta de otro modo; 
nías decirme con fobervia* 
que no lia de cafar conmigo* 
es Injuriar mí nobleza; 
y vive Dios , que á no cftár 
Inés aquí , á quien rcfpeta 
mí amor , y veneración, 
tornara yo de eíla ofenía , ¡ 

la fyñsfaccion que debo. 

Fern* Pues fi os embaraza ella, 
ouiad donde no os eftorve. 

®¿e^. Pues feguldme enorabuena. 

In¿s. Ay Cielos! detente, hermano. 

Fern. Suéltame , Inés, que es baxeza 
no caftigar fu offadía. 
f )ieg. Soltadle, feñora, y venga. 

T ac. Hombre , te hiede la vida. 
f)ieg. Eífo íe verá acá fuera; 
dexadle fallr. 

Sale <DJT J edro . Qué es efto? 
jgté )elus¡ perdiófe la hebra: 

todo aquí íe defvaratu. 
f)¿eg. Señor Don Pedro , la aufencía 
trueca á los hombres : D. Lope 
mas mí amigo pensé que era, 
y vos pudierais decirme 
quando él vino , fin ofenfa, 
que no me cafaba , y no 
empeñar mis diligencias 
para quedar defayrado; 
pero de vos, con la quexa 
me fatisfago , y Don Lope 
efeufar efto pudiera. y afe* , 

Teylr* Qué es efto, Lope? qué es efto, 
Inés? qué palabras necias 
fon las que dice Don Diego? 

Tac f Señor , efto fe remedia 
con. difparatar aquí 
ázia el olvido con ella, 
que yo ce Tacaré de ello. - 
Fern* Señor, es la defverguenza 
mayor , que he vlfto en mi vida; 
entró aquí , y en mi preferida 
la qulfo beíar la mano. 
i Tedr . Si es fu eípofo. bien pudiera. 
Fern. Cómo fu efpoío, íeñor? 
pues de mi, qué hacer intentas? 


en la Corte * 

Tedr. Pues qué he de hacer yo de t\> 
Fern* Yo no me cafo con ella? 

Tedr. Con tu hermana has de cafarte? 

Cerote , no íe lo acuerdas? 

Tac . Señor , harto lo trabajo, 
mas no ay diablos que le metan 
por mas que efté orneando, 
efta hermana en la cabeza. 
Tedr* Pues tu, Inés, efto á tu efpofo 
advertirle no pudieras? 
tan poco fu amor eftlmas? 

Inés . Yo, feñor, quererle es fuerza, 
Fern * Cómo es eífo de quererle? 
pues ingrata, falía, fiera, 
tyrana de mis fentidos, 
hechizo de mis potenclas::- 
Tedr . Lope, qu é es efto, qué es efto? 
Tac . Ay , que a ora fe me acuerda: 

en qué eftado efta la Luna? 
í Tedr •. Ayer entró Luna nueva. 

Tac . No es la de Febrero? fWr.Si» 

# - * v * 

Tac . Pues de Lope no hagaís cuenta 
harta que entre la menguante. 
Tedr. Pues por qué? 

Tac . Hace años en ella, 

que le dio el mal ; y efta Luna 
le entra con tanta violencia, 
que : hace en ella mil ‘locuras. 
Tedr. Áora me dás eífas nuevas? 

Lope viene á darme muerte» . 
Tac . Pues no es bien que te lo adviero 
en la Habana abrió, aora un ano, 
á un Clérigo la cabeza, 
porque 1c iba á confeífar. 
Tedr. Ay defiíi.cha como efta! 

Fern . No os canfeis, feñor, o eífe ° r 
no íc ha do calar con ella, 
vive Dios, ü he de matarle. 
Tac o Señor, el humor le lleva, 
ó nos hará aquí pedazos. 

Tedr. Lope,. hijo, tu guüo ea * 
no le cafará tu hermana, 
x fino es quando tu 1° quieras. ^ 
Fern, Me dás palabra? fedr.g 
ay para un pa ire P c g 
Sale un Cartero con cartas^ y 

U T'% .Jr Leonor, 

Cárter.» Ha de cala. • , . 

quien llama. v 
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A Don Pedro de Lujan 
cn la calle de la Rcyna; 
de Toledo# León. Es nna carta» 

Mr Pasala. León. Mi faltriquera 
no puede. Tac. Yo tengo quartos,- 
tome ufted, que el trago ctpera. 
fjrt.Dios guarde á vueíTas mercedes. V¿/. 
Uc. De eftos ay uno, que- dexa, 
de las cartas que va dando, 
un porte en cada taberna» 

$Wr. Viofe tal bellaquería! 
algún picaro es , que intenta, 
viendo el dolor en que eftoy, 
acrecentarme la pena: 
y a la que hacia mi hijo 
es parecida la letra; 
en ello fe ve , que es burla. 

Fcrn . Que es eíTo?íW.Una defverguenza 
de alguien que de mi fe burla 
en la carta ; oyelo en ella. 

Lee* Padre,yfenor mió: Avicndo tantos 
anos , que no fabeis de mi ; aora que 
he buelto a. Efoaña , no os he queri- 
do avifar de Sevilla, por efeufaros la 
pefadumbre de unas heridas , que me 
dieron en aquella Ciudad ; aora llego 
á Toledo , y fiendo noche de eílafeta, 
no he querido dexar de lograros la 
alegría de que eílaré en vueftra ca- 
fa tan preílo como la carta» Dios os 
guarde» Lope . 

Fern • Y aqueífo decís que es burla? 
la burla, fe ñor, es eíta, 
que citáis haciendo de mi; 
pues como la carta mueftra, 
teniendo hijo ,*me queréis 
hacer á mi , hijo por fuerza; 
y vive Dios, que es engaño, 
que en la Corte no pudiera 
averíe hecho con un negro» Vafe. 
Pcdr. Qué dices, Lope? hijo, efpera: 

Ccroce, llámale aprieffa. 

Tac. Par Dios, que la has hecho buena: 
Cabiendo que es la creciente, 
le vas á dar eiTa nueva? 
mas avré de trabajar 
en que *por padre te crea, 
que en los Articulos ya. 


y tracle á caía. Tac. Ya voy, 
fe ñor ; qual el viejo queda! 
no le Cacaran del calco, 
que es fu hijo mi amo, aunque venga 
fu hijo, y los de la Barbuda. Va/e 
Tedr. Si ello, Inés, no fe remedia, 
eíle mozo ha de matarme. 

Inés. Dexar que fe paífe es fuerza 
cfta creciente de Luna, 
y por no irritarle en ella, 
concederle quanto pida. 

&edr. Dices b ieti ; y pues fu tema 
es de cafarfe contigo, 
di tu , que eílás muy contenta 
de que aya de fer tu efpolo» 

Inés • Pluguiera á Dios, que de veras 
lo pudiera fer» León. Señora , 
aora es ocafion que puedas 
pedir licencia á tu padre, 
porque es laftima que tengas 
aquella pobre muger 
encerrada , fin que vea , 
ni hable á nadie de la cafa. 

Inés. Dices bien ; fe ñor, quifiera, 
que una merced me otorgares. 
Pedr. En Cabiéndolo , eflá cierta. 

Inés. Me ha venido una criada, 
que es quanto el güilo deíea 
para la comodidad 
de una muger de mis prendas, 
y quiíiera recibirla, 
fi tu me dieífes licencia. 
fPedr. je fus! que venga al inflante. 
Inés • Pues, Leonor, entra por ella. 
L&on • Aqui ella, en eíle apoíento; 

Lucia , falga aca fuera. 

Sale Dona Ana. Ciclos , íi pone mi 
en mi mal alguna enmienda, 
que aunque he eílado tan cerrada, 
quando Leonor fale , y entra, 
de las palabras que dice 
fea inferido mi í o (pe cha, 
que eíla Don Lope en lu cafa; 
mas porque ella no la tenga 
de mi , preguntar no he oliacio» 
Tedr. Vengáis muy enorabuena. 
Lucia , a fervir a mi hija, 
que teneis linda p re (encía, 


fuerte 


Vafe. 
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y de muger recatada. 

Ana. Señor , aunque afsi mi eftrella 
me trata , loy bien nacida. 

{ Vedr . Bien el fcmblantc lo mueftra: 
hija , im gran aufto me has dado, 
quede fe muy norabuena, 
y enciendan luces , que es noche; 
tu, ve a prevenir la cena 
de Lope , que fu regalo 
es lo que mas me dcfvela: 
lleva luces á mi quarto. 

Ines* Ya, Lucia, en cafa quedas 
Ana . Beío mil veces tus plantas. 

Ines. No eílés de aquefla manera; 
entra conmigo, Lucia: 

A/ amor loco! qué intentas? 
efte hermano ha de fer caufa li- 
mas no me entiendo a mi mefma. 

Ana. Cielos, fi eftá aquí Don Lope, 
todo mí mal fe remedia. 

Vanfe ,y /alen Don Lope, y Don Félix 

de camino . 

Lobe.D. Félix deGuzmán,efta es mi cafa, 
aquí de lo que os paíTa 
en vueftra ¡pretenfion, me dad avlfo, 
que pues el Cielo quiío, 
que en el camino yo aya conocido 
como vos 
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en Madrid ha de fer de otra 


t > 


amigo 

•D 


, agradecido 

íeré a mi buena fuerte, 


rn feros firme amigo harta la muerte. 

Ya que mi efquiva eftrella 

quilo que aufente de una dama bella, 

que no se donde eftá, venga muriendo, 

Ci amor, y la pena refirtiendo, 

no quiero decir que era 

Doña Ana de Ribera, 

porque fiendo Don Félix de Sevilla, 

es fuerza conocerla ; y permitirla 

no quiero aquefte agravio, 

que no es acuerdo labio, 

quando no sé el fuceífo 

de íu peligro, y puede aver cxccíTo, 

que me obligue de nuevo 

a no poder pagar lo que la debo. 

Félix. D*Lope, v.ueftra caía ya he fabido, 
y vos mi pelada aveis venido, 
c\ es aquí junto al Carmen, pues elCIelo 
qiijío q ada enSevil!a,cn vueftro duelo, 
>10 aviendoos conocido, no aisiftiera^ 


mes 
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porque fin veros no ha d7n a fí! t '' , . , > 
Lope. Pues que la fuerte mía 1 ^ ^ 
de tan graves heridas ha querido 
que bueno me halle ya , y convaWu 
yo os doy palabra dello. °> 

Félix. Yo Ignoro el q os hirió; pues el fa 
nada me importa, no os lo he pre o u ? 
porque os he vlfto en efto recaní 
Lope. Es, Don Félix , el cafo, “ ’ ^ 

de que el honor eftá pendiente acaf 0 
de alguien q me eftá mal, que ef.e iia m ¡ r , 
y por efta ocafion os lo he callado, * 

y pojque aunq conozco á quien meli 
no loy dél conocido, 


í 


ti 
yorqi 
licfflf 


fi 


que ' 

' ip> 
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pe 

tun v 


poraue fin faber él con quien rema, 
mato al mayor amigo que tenia, * 
por cuyo riefgo pude yo obligarme 
a efeonderme en Triana hafta curarme, 
fin que dél faber mas aya podido, 
pues por mi amigo eftoy tan ofendido, 
que ifi yo le encontrara, 
a matarle el enojo me obligara. 

Félix. Don LopQ, los amigos que lo fueren^ 


ii, Y 
¡decir 
|le. 
adar 


no han de faber io que callarles quiera: 
quedaos con Dios, que vos tendréis aora 
un rato con un padre que os adora, 
tras tanca aulencia, fin averie dado 
nuevas de vos. Lope. A Dios, amigo® 
Félix . Yo voy á mi pofada con cuidado, 
porque oy en Madrid hallar confio 
mi amigo Don Fernando de Ribera, 
que de alguna quimera 
la ocafion de Sevilla le ha traído, 
y á Madrid me dixeron q ha venido# 
Lope. Cielos, tras tantos años, 

cierto es, que á todos he de hallar eftranoí 
yo he de probar fi alguno me conoce, 
mas fuerza es que me emboze, . 
porque dos hombres entran en mi caa » 
afsi labor efpero lo que paía. 

Salen Don Fernando , y Tacón* 
Tac. Señor, viven los Cielos, q aunque ve 5 
una riftra de hijos, no cs pofoble, 
que tu dexesde íerlo , eftas ternb^ 
además que no puedes, fi os tu i1]lCI1 
hacer el cafam lento, 
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lograrlo , fi te falos de fu «J* . * m 
F er tu Pues que he de hac^r fifrbt 
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. M no es pois.'ble que el engaño dure, 
íwbimdo fu hijo. 
l Cí-^ t0 > ^l ue e ^ s P ro ^i°> 

L jaldrá el viejo ya de la quimera, 

L n q U e el mlfmo hijo prodigo viniera: 
fl aquefte furton, que aora has hecho, 
jedas tii íiempre bien, y él fatisfecho; 
Lque defpues del calo averiguado, 

Lnpre puedes decir, que lo has negado; 

U ello no te mueve, por San Pablo, 
lira qué has de cenar , hombre del diablo, 
pe ay ella noche grandes prevenciones* 
r, Pues qué ay para cenar? 
i,Unos capones, 

¡uc imagino que cantan en la cena 

un villancico de la Noche buena. 

t, No puedo conocerlos por lo obfeuro. 


•nú!'] 


fueren, 

[uiere:; 

¡i 3011 
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■¡ r,Ira| 4lí entenderlos, por mas que lo procuro* 

■°» «*Yo per mejor tuviera 

ir que íoy Fernando de Ribera, 

?le. obligara la nobleza mia 
adarme á Doña Inés ; mas tu porfía 
roe obliga ya á que entremos* 

.De eíío trato, 

no feas bobo , tócala un rebato, 
f toma poffefsion con buen dcfpejo, 

¡que defpues á ti te rucóme el viejo. 

Finge tu, que yo eftoy muy enojado. 
tYo le pondré al vejete de quadrado. 
i. Ya tu confejo elijo. (otro hijo 

• Su hijo has de fer por Dios , aunque el 
«ora trayga, por probar el padre, 
^teítimonióvaqul de la comadre, /lanje. 
ft* Allá dentro fe entraron , vive el Cielo, 
¡rondóme el rezelo 
Jnító tanofaber quien fon ; fín mi he quedado: 
^ as qué vano cuidado 
tengo yo de mi cala, 


ion, 

lo 
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!a; 

io 
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engi 
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£en iella nada sé de lo que paíTa? 

Lles para qué me a furto, 

S Ue mí temor no es jufto, 
futido yo no sé nada: 
j|°puede ya mi hermana eílár cafada? 
otilar quiero á ella puerta; 

es meneíler , que ella eftá abierta: 

7 i 


Pero 


eil£r ¿r quiero , y dexar mi duda en calma: 
L f ■ Entra, y Jale* 

^ no sé qué rezelo tiene el alma; 


ellos hombres que entraron; 
no es buen Indicio que fe ai Hite el pecho, 
que el no eílár fatlsfecho 
el corazón en cafos prefumidos, 
es porque él fabe mas que los fentldos# 
Con luz lale aquí un hombre, 
elle de caía es, no ay que me alfombre, 
pues tan leguro aquí le confídcro: 
del- Informarme, preguntando, quieroi 
Sale Tacen con una 
Tac. Señores , fuelta la fila 
traygo al jubón , y al coleto, 
que elle viejo recoleto 
me hace defcalzar de rifa: 
de como él , y yo me llamo, 
fu hija , y todos los del cuento,] 
queda haciendo^ en fu apofento 
una memoria á rn¡ amo: 
llegué á verla (aquí me rio) 
y decía el papelejo: / 

Don Pedro de Lujan viejo 
es vueílro padre, hijo mío: 

Inés ij/ego , y en hilera 
toda la cafa ha enfartado, 
rematando en el fregado 
Dominga la cocinera* 

Ya de imaginar me alegro 
lo que hará , aunque no le quadre¿ 
quando acollándole padre, 
vea que amanece fuegro. 

Eope % Ha hidalgo. 

Tac* Quien pudo entrar 

aquí? Lope . Preguntaros quiero::-. 

Tac* Y es buen modo, Cavallero? 

no ay puertas para llamar? 

Lope* lemplaos. Tac * Halla la cocina 
fe podía entrar uíted. 

Lope * Sois de caía? Tac • No lo vé? 

tengo de 1er de la China? 

Lope* Reíponded, que no es prolixo, 
preguntando un foraílcro* 

Tac ♦ Si es el hijo verdadero? 
vive Dios , que huele á hijo: 
reglílrarle con la luz 
el roítro quieto ; aquí llamo: 
él fe parece á mi amo, 
como un huevo á un aveílríiz* 

Lope. Pues Don Pedro de Lujan 

vi- 
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vive en efta cafa , o no? 

Tac . Defde que en ella planto 
un hijo como un jayán. 

Lope* Hijo tiene? Tac . Y que ha venido 
de las Indias no ha ocho días, 
con mas botas que Tobías. 

Lope. De la carta lo han labldo; 
de eíTo no me fatlsfago, 
fi á recibirle no han Ido. 

{Tac. Ya lo cieno recibido, 
y dado carca de pago. 

Lope . Recibido ya fu padre, 

(i aun no le ha vldo? 

Tac. No, dixo? 

Tenores , efte es el hijo 
por la leche de mi madre: 
la hora fatal llego: 
valor , que efte mentecato, 
ni fe parece al retrato, 
ni al padre que le engendro: 

Señor , vos edals prolíxo, 
y mi amo fe ha de acodar, 
y le voy á dcfnudar. 

Lope. Qnlen es vtieílro amo? 7Yc.Su hijo# 

Lope . Cíelos, f¡ alguien fe prohíja 
en mi aufencla (qué pefar!) 
hijo debeís de llamar 
al marido de fu hija. 

Tac. je fus! efte es el demonio; 
pues efpíricu fin luz, 
cómo , (i huyes de la cruz, 
fabes la del matrimonio? 

Lope. Diablo me llamáis? por qué? 

Tac . Porque aquí decís á bulto, 
lo que yo, aun de puro oculto, 
fofpecho que no lo sé. 

Lope. Oid , no feals majadero. 

Tac. Vuílé, en vez de leñor ía, 
me da la majadería. 

Lope. Enerad , y que un foraílero 
le quiere befar la mano, 
decid á Don Pedro. Tac. Aora, 
que ha que cftá durmiendo un hora:* 
vaya ufté, y buclva temprano. 

Lope. Entrad luego. Tac. A cíla ocaíion 
¡dos vos, porque no os tope; 
que (i tale aquí Don Lope, 
os dará algún trafqulión. 

Lope. Qué Don Lope? Tac. Mi feñor* 


Lope • Qué efcucho! o eílais fin f e (f 0 , 
ó eílals borracho. * I 

Tac. Algo ay de eífo. ] 

Lope. Entrad , u del corredor 
os echaré. Tac. Tan liviano 
me juzga > á acodarme voy, 
y os perdono , porque eftoy 4 
con la candela en la mano* j 
Sale Lien Fernando. 

Fern. Qué es edo? quien da aquí vocesí 
Tac. Seño* , ede hombre que ves, 
que porque me duele un callo, 
no le mato á puntapiés. 

Fern. Pues qué queréis, Cavallero? 
Lope. Qué es lo que mis ojos véa! 

darte la muerte , enemigo. 

Fern • Ha traydor! Mata la 

Tac. San Rafaél ! j 

Lope y Ha Infame! la luz has muerto, 
mas venganza tomaré, 
aunque á obfeuras, de mi ofenfa# ! 
Fern. Quien eres, hombre? Lop . Cruel* 
foy quien herlde en Sevilla. 

Fern. Pov la voz* le bufearé, 
que ede ha ofendido mi honor^ 
mas ya he encontrado con él. 

Tac. Ay, que matan á mi amo. 

! Vent.L.Ledr . Haz facar luces, Inés. 

© en t. La. Ines. Señor, mira fi es mi kim 
(Dent.Leon. A efeuras, nada fe ve. 

Salen Lona Inés*, Leonor> y pMrt* I 
(Pedr. Sacad luces. Ana. Aqn! eítan: I 
Que d ají* L. Ledro enmedio ,y I 
la pu rta , por donde ha de falir 
Ana , y Lon Fernando, y los de- 
más enfrente. 

Qué es lo que miro! no es, 

' D.Lope ede? Lope. No es Dona An* 
eda que veo? Fern. Ha cruel, j 
aleve, y fiera! Ana. Ay d e 
valedme, Cielos. fed r . Deten» 
Lope, hijo. Fern. Ya no foy ufr 
dexadme Don Pedro, P uCS * , ■ r 0 
Lope. Doña Ana. Ana. D.Lop c > P 
defiéndame aquí tu fé 
del peligro de mi 
Lope. Edo lo primero es: # ¿ 

vente, Doña Ana, tras . ¡ 

Fern . Dexadme que muerte j 
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a un aleve , y a un traydor. 

(¡ir. H»* focar luces, Inés: 

^¡j 0y Lope. Fern. i oio el mundo 
, 10 me podra detener. Vafe* 

f £ ¿ pu^ tras ti me has de llevar* Vafe. 

(Lié es lo que mis ojos ven! 
ha .ingrato hermano’ ay Leonor! 
que ella criada cruel 
era dama de mi herm mo* 
lf¡. De eíTo tiene el parecer. 

¡ais» De embidia, y zelos voy muerta; 

mas fi es mi hermano, por qué? Vafe. 
f¿c. Jefus , y qué bravo caldo 
ié ha rebucko ! mas fi es 
el caldo de olla podrida, 
quiero lér la liebre en él. 

JORNADA TERCERA. 

tk • 

Salen Doña bies , D*Dedro y y Tacón . 
íWr. Inés, yo pierdo el fentido 
de dolor* Ines* Templa el cuidado, 
feñor , que te has defvelado, 
y efta noche no has dormido* 
fWr. Como avia de dormir 
quedándole Lope fuera? 
que tenerle no pudiera! 
que no le pude feguir! 

Y de lo que mas me aflijo, 
fue , que diciendo partió, 

"que no era fu padre* yo, 
ni él era Lope mi hijo. 

Tac . Ya efto acabó , no ay que hacer 
enredos^, ya ni mentir, 
mañana avré de pedir 
limo fna para comer: 
pues , feñor, yo me defpido. 
íw. Por qué, amigo, qué te ha dado? 
Tac . Señor mío , efto ha durado 
lo que mi Dios fue férvido. 

?Wr. Tqmbien tu lealtad ma olvida? 
Tac . Si él no budve, qué he de hacer? 
Tedr. Como que no ha‘ de bolver? 
perderé el juicio, y la vida: 

Cerote , por qué ocafion 
te quieres ir? de aníia muero. 

Tac . Como ufted no es zapatero, 
no puedo darle razón. 

Pede* Aunque nu pelar lo note, 

• . 


qué caula ay, Cerote? dilo. 

Tac . Que en acabandofc el hil<>, 
no es menefter el cerote. 

Decir. Cómo acabarfe? av de mi! 

y 

mira que me das la muerte: 
fi ay algún pefar mas fuerte, 
dilo ya , y muera yo aquí. 

Tac. No lo ven? con mas prefteza 
podrá Tacarle el gatillo 
de la quixada un colmillo, 
que el hijo de la cabeza* 

Ines * Qué á mi hermano le fucede? 

yo eftoy fin mi de temor; 

qué quieres , injiífto amor! 

Y porqué bolver no puede 

á cafa? Tac • Yo lo dixera, 

- nm dél tengo mucho miedo: 

Aora, yo he de ver fi puedo 

facarle algo por poftrera: 

Ve uñé aquel hombre tan fiero, 

que á reñir con él fe atreve? 

• — 

pues es un hombre á quien debe 
mi amo un poco de dinero, 
y él á mi amo antes debía 
dineros , que le pagaba, 
y fiempre que le encontraba, 
al punto le los pedia; 
mas delpues que le pagó, 
mi amo el deudor vino á fer, 
y no ay modo de poder 
cobrar dé!. Tedr. Pues por qué no? 
Tac. Se olvidó que le debía. 

Dedr. Pues cómo no fe olvidó 
de lo que el otro dvbió, 
pues fiempre fe los pedia? 

Tac. Por efto á reñir fe mueven* 
Dedr . Y es razón que fe los pida. 
r Iac. De loque debe fe olvida, 
mas no de lo que le áben. . 
Dedr* Y eíio recatando eftás, 
quando eftoy tan afligido? 
ele quanto la deuda ha fido? 

Tac. Cien efeudos fon no mas* 

Dedr. Pues vo fe los pagaré, 
porque no cité tan mole fio. 

Tac. SI íeñor , famamos dello, 
que yo íe los llevaré. 

¡ fedr . Pues yo voy á mi npofcnto 
á dártelos de contado. 

Tac. 
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Tac. Pues con efíb efta ajumado, 
y vendrá Lope al momento. 

Tedr. Solo por efíb reñía, 
y con colera tan ciega, 
que loy íu padre me niega* 
y al otro matar quería? 

Al verlo tan impaciente, 
temí que fuera otro excedo. 

Tac . ]elus! pues no adviertes que efíb 
lo ocafionó la creciente? 

fPedr. Por los cien efeudos voy 

al inflante á mi eícritorio. Vafe . 

Tac. Animas del Purgatorio, 
cien Millas de ellos os doy: 
nadie culpe á mis cuidados 
la eftafa , al verme perdido, 
que no es mucho aver vendido* 
un hijo por cien ducados. 

In es. Dime, ingrato, defatento, 
tu rrayeion , fí lo fabia, - 
por qué á mi no me dccia 
de ella muger el intento? 

D ^ 

es oien aver engañado 
á mi amor con fu fentido, 
quando yo de mi me olvido? 

Tac. Ay, que el mal fe le ha pegado* 

Ines. Mas qué he dicho! 

Tac. Ay Dios , qué exceda! 

Ines. Sin mi eftoy! locura es. 

Tac. Jeíus! pues la hermana Inés 
aora fale con eíío? 

Ines. A poder él fer mi efpofo, 
confie íTo que le eftimara 
mas que á otro ; á quien juzgara 
tan fino , y tan amoroío. 

Tac . EfTo ya es inclinación. 

Ines . No es delito, aunque fea afsí. 

Tac „ Pues qué me darás á mi 
fí traygo difpenfacion? 

Inés. Difpenfacion? efía es buena. 

Tac . Efíb no faben acá; 
el de Mequinés las da 
á íeis quartos la docena. ' 

Inés. Mas tente, Cerote, y mira 
quien es quien entra aquí dentro. 

Sa e D.Lop. Ya de DoñaAna el encuentro 
templó en mi a fe o la ira: 
de Félix en la pojada 
cfta noche la he alsiftido* 


que como recien venido, 
fue allí mi elección forzada 
para poderla librar; 
alia fola fe quedó, 
y al punto que amaneció, 
mi padre buelvo á bufear. 

Inés. Quien es? Lope. Hafe levantad® 
ya Don Pedro de Lujan? 

Tac. Qué es lo que miro! San ]uan. 

Inés. Quien es? Tac. El deudor paffado, 
en acreedor convertido. 

Inés . Cavallero, ya faldrá 
mi padre , y os pagará 
lo que mi hermano ha debido. 

Lope. Sois vos fu hija? Inés . Yo foy, 

Lope. Dame los brazos, hermana. 

Inés. Qué decís? Tac. Santa Sufana! 

Lope. Yo foy tu hermano. Tac. Ya voy. 

Lope. Hermana Inés. Tac. Ay quimera 
mas linda! Inés. Yo hermana? paíTo, 

Tac. Debe de penfar acafo, 
que eres tu la Hofpitalera. 

Lope. Cómo con defpego tal 
llegas un hermano á ver? 

Tac. V ufted lo debe de fer 
del Hofpitai General. 

Sale ‘D.'Tcdr . Vamos, Cerote, á pagallfl 
á efle hombre, que es lo primero, 
que ya aquí llevo el dinero. 

Tac. Pues bien puedes derramalle. 

Lope. Padre, y íeñor. Tac. Chrifto eterno! 

Ted. Qué habla eftc hombre? padre clixo? 

Tac. Si, que aora os (ale efte hijo» 
como cebollón de invierno# 

LopCp^QielcSy qué es efto que toco! 
no rífe conoces? Tedr. Quien eres? 

Lope . Que foy Don Lope no infieres? 

Tedr. Qué dices, hombre? ellas lo^o.. 
elfo me dices á mí, 
quando mi hijo eftá en cafa? ^ 

Lope. Cielos, qué es efto quépala. 

2 ac. No lo dixe? venlo aquí: 
miren aquí los regalos 
que halla, el diablo me lo ^ 0# 

íi efle hombre da en fer fu v j°* 

le han de dar quatro m¡l p a 

Lope. Padre, y feñor, padre mío» 

Don Lope foy de Lujan, 
que aunque los anos me ^ 
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trocado el roftro , no el brio, 
heredé de ¿quedos brazos - 
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vor. 

raerá 
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que - „ 

v (¡en mi aufencia ha fingido 
alguien , que tu hijo ha (ido, 
y 0 1c haré dos mil pedazos, 
que íin duda es hombre baxo 
quien finge por fu ínteres, 
que es cu hijo. Tac . Par Dios, que 
ti'effo el hi¡o como un ajo. 

Señor, efto es fingimiento. 

3 % Gran dia ha de fer el de oy. 
f (ir. Hija , vive Dios, que cftoy 
perdiendo el encendimiento. 
hipe. Señor , yo anoche llegué, 
y aqui encontré á mi enemigo, 
y no hablé entonces contigo, 
porque á (u hermana libré. 
mr. Luego quien riño con él 
fuilteis \os ; de pena muero: 
no es á quien debe el dinero 
efte hombre? Tac. Digo que él es» 
Lope Qué dinero? Tac . Ay taraviüa 
como efta ; 6 es carantoña? 
vuñé no es el hijo de Oña, 
el Mercader de SevilU? 

Hombre , tu error lo imagina, 
íi efla apariencia te ofrece. 

Tac. Señores , (e le parece 

Í -j como un pollo á una firdina. 
V e dr. Cavaliero , vive Dios, 
que ya es mucha demasía, 
y mucha bellaquería, 
quando el que riño con vos 
era mi hijo , querer 
fingiros vos hijo mío, 
quando a vueílro defvario 
contradice el parecer: 

Porque (i por darme enojos 
lo aveis querido fingir, 
os lo fale á defmentir 
lo que eftán viendo los ojos: 

Mi hijo Don Lope eftá en cafa, 
y él es mi mifmo retrato, 
y fi vueílro defacato 
ya mas adelante parta, 
tendrá ofladia tan vana 
caftigo á fu atrevimiento. 

Verán íi no para el cuento 
en currarle la badana* 
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Lopj. (Vj 2 LS lo que cfcucho! feñor, 
quien riño conmigo , era 
Don Fernando de Ribera, 


y quien con ciego furor 
en Sevilla me hirió á mi 
en fu cala , por Doña Ana 
de Ribera , que es fu hermana 
es aquella que eílaba aqui; 

y ello lo echaréis de ver 
en que al punto que la vio, 
á matarla fe arrojó; 
y yo pira defender 
el peligro de fu vida, 
de tu cafa la faqué, 
y á otra cafa la llevé, 
donde la tengo efcoudida: 
y íi no crees que es verdad, 
vence tu, feñor, conmigo, 
que hallando en ella un ceftigo, 
faldrás de tu ceguedad. 

Tac. Cielos , no es nada la veta 
de la media, fedr. Mas me aflijo: 
tu amo no es Lope mi hijo? 

Tac. Como Lope fue el Poeta. 
fPed. Pues qué es efto? Tac . Eífas fon lar- 
í Tedr . Tu me harás defefperar. (gas* 
Tac. Helo yo de averiguar? 

yo foy Cerote , y no Vargas. 
¿^.Villano, pues tu efte daño 
eílás fomentando aqui, 
viven los Cielos , que en ti 
he de vengar el engaño. 

Tac. Señor , sé tu mi coleto. 

Lope. Aunque lo contrario intentes, 
yo foy fu hijo, y tu mientes. 

Tac. Por mi, mas que feas fu nieto. 
£Wr. Qué intentas, hombre prolijo? 
no baila darme pefar, 
fin que vengas á matar 
el criado de mi hijo? 

Lope. Que yo foy tu hijo, feñor? 

Tac . Bien puede el averio íido, 
fin que tu lo ayas fabido. 

Ines. Padre , el remedio mejor 
es el irlo á averiguar, 
y que tu vayas a ver 
lo que dice efla muger, 
que ella no puede afirmar, 
que fea Lope fu hermano, 

D ef- 
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eftando el aquí ptefente, ^ 
que fi el fu engaño deímiente, 
cuanto diga ferá en vano. ^ 
f p e ¿ r Allá he de ir : fi efto lena 
verdad, y elle mi hijo fuera! 

Ines. Yo las albricias me diera, 
que á mi mas bien me cftaria. 
g>edr. Venid, pues. Lop . Ya yo os alsiíto. 
Tac. Ve tu, y allá te lo aven. 
fpedr. Tu has de feguimos también. 

Tac. Efto es malo, vive Chrifto. 
fpedr. Guiad ; donde avernos de ir? 
l 0 p?. A falir de efte embarazo. 

Ta r . Pues ya íe deftita el lazo, 
bien me podre yo efeurrir. ^ 
y a* fe, y queda fola Dona Ines . 

Ines. Cielos , le avrá . vifto pecho 
en confufion femejantc! 
que yo con un hombre encuentre, 
que me enamore en la calle, 
que entré en mi caía inclinada, 
y que le trayga mi padre 
por mi mifmo hermano á cafa, 
que en roftro, prefencia, y calle 
tenga feñes de mi hermano, 
palabras, y obras de amante, 
y que fu amor , y fu olvido 
me obligue contra la fangre! 

Que una muger foraftera 
venga á mi, porque la ampare, 
que yo en cala la reciba 
con generofas piedades, 
que venga un hombre de fuera, 
que aquí riñendo fe hallen 
mi hermano , y é!, al facar 
ella una luz, fu femblante 
mueva en mi hermano un enojo 
de quien el otro la guarde, 
y aora buelva efte hombre mifmo 
con razones eficaces 
afirmando que es mi hermano, 
y entre confufion tan grave 
fe hallen todos los fentidos 
fin faber ázia qué parte 
poder guiar el diícurlo; 
yquando ningún di&amen 
en todos ellos es fixo, 
folo mi amor es confiante, 
fin que las dudas fe alteren, 
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ni la razón le contralle 

de fer mi hermano el que 
fin duda ay íecrcto grande 
de amor entre tantas dudas 
y el corazón es quien labe * 
eftos iecretos á veces; 
pues fi él permite que ame, 
fiendo quien íaberlo puede, 
fin duda no es yerro amarle, 
que á fer mi hermano, el delito 
contradixera la fangre; 
mas cafo que no lo fea, 
qué importa el quererle fácil, 
quando ya en darme á Don Diego 
eftá tan firme mi padre, 
que oy dice , que de íecreto 
con él ha de defpofarme? 
Amor, qué quieres de mi, 
quando eres para templarte, 
fi no es mi hermano, ¡mpofsible; 
y íi es mí hermano, culpable? 
Sale León. Señora, tu hermano viene,j 
defcolorido el femblante, 
y ajado , como quien lude 
paífar la noche en la calle. 
Inés. Ay Leonor , que yo prefumo; 
que fon mayores mis miles: 
que no es mi hermano. 
Leonor. Que dices? 

Inés. Que ay ya muchas novedafe. 
León. Pues qué mas quiere tu amoi| 
íi que no es tu hermano Cabes? 
Inés. Qué importa, fi con Don Diego 
me quiere cafar mi padre. 
León. ]elus, y qué mentecata! 

no fabes que él es tu amafié 
Inés. Si lo creo, afsi es verdad. 
León. Pues ay mas de que le eng 
á tu padre , y que efte Lope> 
que por hermano te traen, 
con la piel del otro hermano 
oy la bendición le g aí,e » , 
como el otro lo hizo mat 

Ines. Como ha de 
León. Mas él viene. Ines. , 

entre dos precitos mal ^‘ ,1^ 
SaleV.Fern. Defpt.es rodal | 

de ofendido, y »ig lla *» 

por bul'car mis ene® 1 » ’ yo 
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„o dexé cafa , ni calle, 

fin poderlos encontrar; 

*rrnis el día í ale. 

Lado en la Red de San Luis, 

queriendo paliar al Carmen, 
l Don Félix, de Guzman 
encontré, mi amigo grande, 
a l qual de verme admirado 
callo mi afrenta el temblante, 
que no ha de faber cni agravio 
haíb mi venganza , nadie. 

Enfenorae tu potada, 
donde bol ver a alvergarme 
pienfo , hafta hallar mi enemigo, 
que ya no es bien que yo paire, 
en lances de honor con burlas, 
de amor , y olvido , adelante; 
y aísi, á Don Lope, y a Ines..- 
mas ella ella aquí. Ines» Petares, 
matad, 6 morid : Don Le pe, 
feñor, hermano, qué haces? 
qué novedades Ion eftas? 
de donde vienes? qué traes? 
fartu Ya, feñora Doña Inés, 

es fuerza que e¿ alma os hable 
con las veras que hafta aquí 
decente ocultó el donayre: 

Yo no foy hermano vueftro, 
no , no el cariño lo eftrane, 
que el lugar que tengo en él, 
fi es mi ventura tan grande, 
que aya merecido alguno, 
no vengo á defocuparle, 
fino a pedir, que de hermano 
me le troquéis en amante: 
para aquello en vueftro pecho . 
no ha de entrar , ni tal ir nadie, 
yo eftoy dentro , vos me veis, 
no el decoro os embarazo, 
porque no avreis menefter 
mas , que para mejorarme, 
dar el oficio al amor, 
que eftaba haciendo la fangre; 
y porque ocuparle puedo, 
conozcáis, digo ocuparle 
por capaz del favor vueftro, ^ 
que a vos no os merece nadie, 

Dori Fernando de Ribera ^ 
foy , que en aquel mifmo inflante 
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que os vi en Níadrid , de Sevilla 
acababa de apearme: 
traxome aquí una deídicha, 
(permitidme que la cailc, 
porque al decirla , rezelo, 
que me arrojéis de ja parte 
donde me teneis, feñora, 
íi vos llegáis a mirarme,^ 
aunque fue fin culpa mia, 
vertido de efte defayre.) 

Eftando en la calle, pues, 
fin tener donde a! o 
fia focorro , por cogerme 
fin prevención efte lance, 
á los ojos de Don Diego, 
y al anfia de vueftro padre, 
pofsiblemente engañaron 

las leñas de mi Temblante; 

y efto junto con fingir 

mi criado con tal arte 

la enfermedad de mi olvido, 

hizo el engaño mas fácil; 

Traxome a. caía por hijo, 

donde trocando el duramen, 

lo que acete defvalido, 

lo profegui por amante. 

Obligóme vueftro amor 

a lo que fin cautas tales, 

fuera , te ñora , indecente 

en un hombre de mi fangre. 

Mas ya el declararme es fuerza, 

porque en mi pecho no caben 

aquellas burlas fingidas 

al lado de mis petares: - . „ 

vueftro amor sé que en el vive, 

y creed, feñora, que es grande, 

pues tal linage de pena 

no refífte el maridage. 

A decir efto reine to 

vengo á vos, y á vueftro padre, 

porque en ningún tiempo pne a 

fer por mi engaño culpable, 

que aunque en efto os aventure, 

mas quiere mi noble langre, 

que ayrofa verdad os pLrda, 

que indigna cautela os gane. 

• Y mirad lo que os eftimo, 

pues quando mi duda faoe, 

que d digno lugar de hermano 
a r\ * ten 


re.n- 
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tengo en vueftro pecho afable, 
mi corazón no fe atreve 
á eftár en él como amante, 
fin que antes de aqueíle engañó, 
la leve mancha fe lave. 

Don Fernando de Ribera 
foy , por ral noble linage, 
del logro de mis defeos 
fon mis blafones capaces; 
pero capaces , teniendo 
vueítra gracia, que eífa nadie 
la merece , porque es gracia; 
y la nobleza mas grande, 
quando fe pone á la vifta 
de luces tan celeílialcs, 
íolo es un vafo capaz 
donde fus favores caben. 

Solo mi amor os propongo 
por mérito de mi parte, 
y eñe lo es queriendo vos, 
íin que yo pueda quexarme 
de vos , porque no queréis, 
que el no fer mi amor conftantt 
correfpondido , es defdicha, 
no culpa en vueftro dictamen, 
que. no nace la hermofura 
obligada , quando nace, 
á querer á quien le quiere, 
fi es la de fu amor confiante* 
Ya, pues, feñora , que yo 
la obligación de mi langrc 
Jae cumplido , haced aora 
lo que el afefto di daré; 

^ „ os c , onv¡ ene , confultad 
mi deíeo á vueftro padre, 
y del engaño , coa él 
por el amor di {culpadme; 
y f^bed , que yo no puedo, 
por lo que el alma os aplaude, 
dexur nunca de 1er vvieftró, 
aunque mi amor noj^alcance*. 

.Y íi fuere mi fortuna 
tan corta , que no fe abrafe 
por victima el c o razón 
en vueítio incendio lúa ve; 
quexolo de mi defdicha, 
y agradecido á mis rítales, 
por la gloria de la caufa 
viviré de mis pelares. 


contento de aVer perdido 
una ventura tan grande 
por no ajar mí vizarria 
de tal engaño al ultraje. 

Inh. Don Fernando, quien pudiera 
con palabras eficaces 
decirte los parabienes, 
que doy a mi amor de hallarte 
galan , quando por mi hermano 
citaba oculto en la cárcel 
de mi filencio ; aquel dia 
que te vi, en el ntifmo inflante 
los ojos que me pedirte, 
eres tu quien me llevarte: 
mas de eíte amor el ertorva 
es el güito de mi padre, 
que me cafa con Don Diego; 
mas primero que me cafe, 
a morir me refolviera: 

Aora , pues tu ya fabes 
de mi amor , y tu peligro, 
ponte en el riefgo , de parte 
del remedio , fi ay alguno. 

Fern. Ya, íeñora, llego el lance 
tan á punto del extremo, 
que el remedio que aqui cabe, 
ts el que yo no me atrevo 
a proponeros amante, 
por el refpeto que os tengo. 

León. Refpeto ? es para galanes 
de la era del Rey Vamba, 
que oliendo el favor de un guantt 
eflaban nueve , ü diez años: 
pero ya no fe ufa el trage 
de las calzas atacadas. 

Inés. Femando , no lo dilates: 
anees de decir mi amor 
pudieras embarazarte; 
mas diciendo que te quiero, 
mas que atento , eres cobarde* 

Fern. Pues el remedio, feñora, 
folo es poneros en patte 
donde digáis , que íois mh, 
fin que el riefgo os lo etnbaraí» 

que d cicle allí , á fa «¡ 
me toca á mi lo reftante* 

Ines. Quando ha de fer effo? * r ' 
que en fabiendo vueftro p* , 
que no foy fu hijo, es prcci > ^ 


falte. que aviendome Don Lope aquí traído, 

Up Ap ír? Fern.k un Convento. 
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| aquella ocafion me f 
' Y donde he de Ir? Fern. 

'pues, Leonor, los manto, s trae. 

[ Al arma, Comendadores. Vaft r. 

Toma , dueño mío. 
iQiié haces? Inés. Darte la mano::- 
’n,¡é dice:? Inés. De tu efpofa. 
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.Dicha grande! Ines. Filo es predio, 
"porque? Ines. Por Ir honrada. 
tt,Aqué parte? 

¿Siendo yo cu elpoia ya, 
y 0 nde tu me llevares. 

Pues yo al alma la traslado 
,r mi Ubio. Ines. No ce tardes, 
i, Vamos, pues. Inés. Ya yo ce figo, 
p). Bien aya mí tuerte. León . Andares* 
elfo fi , marido a güilo, 
aunque fea pobre , que hace 
la boda en Carneftolendas 
con quefadíllas , y ojaldres. y>anfe* 
Ukéoña Ana con manto , y ©. Félix. 
ir. Señora, perdonad, que con la prlífa 
de falir con Don Lope efta mañana, 
un papel olvidé , cofa precifa 
para mi pretenfion, 
u, Prevención vana 

es la que hacéis, feñor, en vueftra cafa, 
en quien os debe amparo tan atento. 

V. Entre cales amigos, fíempre paíTa 
al que hace el güilo , el agradecimiento; 
demás de que á Don Lope fe lo debo, 
yeftando aquí vos ib-la, no me atrevo 
a entrar, aunque es fegura mi fineza, 
k Eifa atención tendrá vueftra nobleza 
por lo que á si fe debe, 
pero no porque aquí la caufa os mueve, 
? ue de vos, y de mi Don Lope alcanza, 
guando me trae aquí la confianza, 

, j)ue merece tan fiel correfpondencia. 

Pues de entrarle á buícar, me dad 11 
I cencía. y>afe. 

^•Cielos , que yo viniera 
* kifcac mi peligro , y que falieta 
delante de mi hermano! 
como eíto pudo fer, difctirro en vano; 


! n ° fue, que ofendido, 
a ^°u Lope fi guien do aya venido: 


^ lc ha ha (ido librarme de la muerte, 

agradezco i mi fuerte, 


no me aya conocido 
aqueíle Cavallero, 
que de Sevilla es, á lo que infiero, 
pues yo allá oí fu nombre, 
fiambra no encuentro ya,q no me alfombre, 
de mi hermano en la intrépida locura, 
de cuyo enojo aquí no cftoy fegura, 
pues fiempre me parece que le encuentro. 

Fern. Don Félix deGuztnán eftá aquí dentro? 

Ana . Valedme, Cielos, en tal rieigo acra. 

Fern . No eftá en cafa Don Félix, mi feñora? 

Félix . Quien á Don Félix bftfca? 

Ana. Ai os efpera. 

Fern. Tu amigo Don Fernando de Ribera. 

Ana . Ay Cielos! yo foy muerta, 

'fi no puedo falir por la otra puerta. \'dfe . 

Félix. Amigo mío, qué es lo que me quieres? 

Fern. Aquí vienen conmigo dos mugeres, 
que mientras hago yo una diligencia, 
de que fe edén aquí daréis licencia. 

Félix. Amigo, vive Dios , que me has cogido 
aquí con otro paxaro en el nido. 

Fern. Por qué?Fe/.Porq aquí tengo una feñora, 
que me encargo un amigo, mas aora 
le lo entraré á rogar ; decid que elpere, 
que no lo puedo hacer, fi ella no quiere. 

Fern. Si querrá por dos horas (clámente, 
que en las mugeres no es Inconveniente, 
que ellas no fe embarazan . Feh Voy á vello, 
que no puedo hacer mas,q proponello. VajZ 

Fern. Enera, Inés. Sale Inés, y Leonor . 

Inés. Ay Fernando! quiera el Cielo, 
que de mi amor fe logre el firme zelo 
con que te figo. Fern. Aquí eftarás en tanto 
q yo bufeo el Convento. León . Cielo fantoi 
la oración de San Juan me (alio cierta, 
porque en echando el huevo fui á la puerta, 
y cerote dixeron de allí á un rato, 
y cerote bien viene con zapato. 

Sale D.Fel. Fernando, ya no es menefter licen 
que la muger fe fue, y es evidencia, v cia < 
que de Fernando ha fido conocida, 
pues al verle, de aquí fe fue afligida, 
de ella daré á Don Lope buena cuenta; 
fea quien fuere , ha fido defatenta: 
Fernando, tu, defpuesde aver venino, 
acafo alguna dama has conocido? 


fern. Sino es i. la que veis, otra ningún^ 

Fe dx* 
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fL Pues & es efto? ay muger mas importuna, 
q porque entro aquí un hombre, íe aya ido. 

' amigo, ya en tu Intento eftas férvido. 

Fern. Pues deípues de dexar eftas fe notas 
aquí dentro , te pido por dos horas, 
que me acompañes á una diligencia. 

Félix. Elfo no puede íer con tu licencia, 
porque otra ocupación mayor me llama. 
Fern. Mayor? Fel. Si, de bufear aquella dama, 
que para ¡ríe, mas caufa no ha tenido, 
cue huir de ti, fi á ti te ha conocido. 

Fern. Muger que huyo de mi ? Cielo, fi fuera 
mí hermana efta cruel, que bien pudiera, 

pues no es conocida ella de mi amigo: 

quien te traxo effa dama? fW.Effo no digo, 
porque dama, y fecreto me ha fiado, ^ 
y en quanto efto , he de eftár fiempre aiu 

Fern. Pues ay peligro: . 0 ado * 

Félix, Y grande, fegun dice. ^ 

Fern. Cielos, fi he (ido yo tan i n felice,^ ap. 
que contra mi mi amigo efte empeñado, 
mas aqui es itupofsible mi cuidado: 

Que Don Félix el cargo no admitiera, 
quando fupieífe que mi hermana era! 
ignorándole , menos 1er podía; 
porque cómo es pofsible, que en un día, 
fiendo Don Félix oy recien venido,., 
fea de mi ofenfor tan conocido? 

Yo, D.Felix, he de irme a aquefte intento. 
Félix, Efta la llave es de mi apolento, 
aadfela á efta fe ñor a, 
que yo a buícar la otra voy aora. 

Fern. Vamos, pues. 

Félix. A hulearla me refuelvo. 

Fern. Cerrad, feñora, vos, que luego buelvo. 

Fanfe los dos. 

Ines. Cierra, Leonor, la puerta: 

Cielos , fi tanta dicha ferá cierta! 
mas mira que á la puerta eftán llamando, 
ábrela, pues, quizá lera Fernando. 

León. Sin fofsiego 

me tiene el cafamiento nafta manana. 
Inés . Ay pena mas tyrana! 

León . Quien llama aqui? 

ff)ent. D.Lope. Yo foy, abre, Dona Ana* 

León . Ay feñora, muerta eftoy! 

tu padre. Ines • Jcfus mil veces! 

León . Aqui nos parten las nueces, 

6 las piernas •, yo me voy. Vajc* 
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<Tedr. Yo tanto me he detenido 
para que fea Don Diego 
teftigo de que eftais ciego. 

Tac . Efcurrirme no he podido. 

<Bicg. Vos Don Lope? vive Dios, 
que á no ver que vueftro engaño 
es caftigo mas eftraño, 
reñido huviera con vos. 

Lope . Pues la verdad no ha podido 
ni las fe ñas que yo he dado 
tan feguras , no han bailado 
para averme conocido, 
y el tener acafo eñe hombre 
el fembíante que os engaña, 
que yo tuve , quando á Efpana 
dexé , y el tomar mi nombrej 
no pretendo aora, pues, 
que por hijo me tengáis, 
fino que aqui conozcáis 
como eífe hombre no lo es: 

Tapuje mas Dona bies . 

Efte es mi padre, Doña Ana, 
no te encubras, que es en vano: 
di quien íoy yo, quien tu hermano 
Inés . Ay pena mas inhumana, 
que encontrarme aqui mi padre! 
Lope . Dilo, pues, que aqui no ay mal 
que rezelar. Tac . No hagas tal 
por la leche de tu madre. 

Lope . Da, pues le importa á mi® 
de defeubrirte licencia. 
fpedr. No veis como en mi prefencia 
no oífa decirlo efta dama? 

Lope . Doña Ana, qué Intentas, di 
que á hacer una groíferia 
me ocaíionas? Ines • Suerte nrna, 
qué he de hacer, que eítoyfí 11 11)11 
Tac • Por vida de Inés de Aftorga, 
que lo diga , velo ufted, 
ella lo niega. Por q ue * 

Tac • Porque aunque calla, no 0 o 
<jpedr. De vueftro engaño p ro y x0 ’ 
viendo el defengaño, os eX * 
Tac. Señores , con efto el v^l 
mas fe • encarniza en el Wp 

Ufe. Como !«*¡ ' «¡« 
que antes fe ha ac u 
y también ha de decir ^ 
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<m!en foy delante de vos. 

^ Stic Don Fdtx. 
trfix. Vive Dios, que hallar no puedo 
muger : M is qué miro! 
f q U [en eíTa aquí? Lope. Pues Doña Ana, 
primero el defayre mió 
efeufar quiero , pues fienáo 
tu efpofo , no has querido 
defeubrirte ; y afsi yo::- 
¡vh* Valedme, Cielos divinos! 

¿fe , Qué es lo que hacéis? deteneos. 
Lope. Félix, Doña Ana es teftigo 
de lo que a mi honor le importa, 
y por mas que le he pedido, 
que fe defeubra , v lo diga, 
no quiere. Félix . Tened por Chrifto, 
que ella dama no es Doña Ana. 
lo fe» Pues quien? Fel. No puedo decillo 3 
ni aunque quifiera pudiera, 
porque la traxo un amigo 
aqui , fin fab:r quien es. 

Lope . Pues, y Doña Ana? FeL Se ha ido 
de aqui, fin faber yo donde. 

Lope, Elfo, Félix, es indicio 
de que eftais vos en fu intente, 
y fomentáis fu defignio: 

O falto amigo! 6 traydor! 

Félix, Ni traydor, ni fallo amigo 
toy, porque efta no es Doña Ana. 
9edr, Pues fi veis que ella no ha (ido, 
qué es lo que intentáis aora? 

Lope, Deícubrirfe no ha querido, 
y yo he de hacerlo, Don Félix. 
Félix, Pues que yo he de refiílirlo, 
entended::- Lope, Viven los Cielos, 
que tu trayeion, falfo amigo::- 
Felix, Don Lope, viven los Cielos, 
que es verdad quanto os he dicho, 
y no es Doña Ana efta dama. 

$?dr. Qué cfcucho! Don Lope dixo? 
Tac. Si lo finge para ti, 
no puede averio fingido 
para el otro? Dedr. Cavallero, 

Don Lope es un hiyo mío, 
que efte que veis no es D. Lope. 
Uix. Yo eífa duda no averiguo, 
folo cita dama defiendo, 
que me ha encargado u»n amigo-, 
entraos , feñora , allá dentro* 


Ines. La vida á efte hombre h« debido, 
Lope. Don Félix, eflfa es trayeion, 

que mi azeroii-fWr.Eftais fin juicio? 
mirad, que eftoy á lu lado, 
fi intentáis tal defatino. 

í)icg. Y yo también. Tac. Y yo, y todo. 

Lope • Padre, vos::- Pedr. Ay tal delirio! 
hombre, yo no foy tu padre. 

Tac. Señor , que te llame tio, 
partafe la diferencia, . 
y hazle fiquiera fobrino. 

Lope. Señores , cafo como efte 
avrá á otro hombre fucedido? 

Viven los Cielos fagrados, 
que perdiendo eftoy el juicio. 

Félix. Don Lope, efta es la verdad. 

Pedr. Que no es D. Lope ; hombre, idos,; 
o perderé la paciencia, 
y haré con vos un delirio. 

f )ieg. Y yo también, vive Di#s, 
que eftais ya muy atrevido 
en un engaño tan grande. 

Tac. Y yo también, vive, Chrifto, 
pues queréis fer hijo hongo, 
que fin fembrarle ha nacido. 

Lope. A todas ellas injurias 
refpondo , que las pernfico; 
porque aunque mi padre aquí 
a mi no me ha conocido, 
yo le conozco por padre, 
y le refpeto como hijo; 
y porque dudo fi es cierto 
lo que Don Félix ha dicho, 
iré á bu^rar á Doña Ana, 
y ella ferá fiel teftigo 
de mi verdad , .fi la hallare; 
y vive el Cielo Divino, 

, que (I la ©cuitáis, Don Félix, 
de mi tengáis el caftigo. 
fedr. Cavallero, efte pelar 
por mi caula aveis tenido, 
que efte hombre fin duda es Soco. 
Tac. Si feñor , porque ha querido 
hacerfe hijo de mi amo, 
como fi eípiga de trigo 
fuera él , que de repente 
le falen -tres , ó quatro hijos. 

Sale Don Fernando . 
f ern* Ya he apalabrado el Convento; 


, £ El Parecido en la Corte . 

mas, Cielos, que es lo que miro! 

Don Pedro , y Don Diego aquí? 
fi á Doña Inéi avrán vifto? 


$cdr. Efte es mi hijoyfeñor; 
ven acá , Lope, hijo mío, 
qué es efto? donde has eftado? 

Fern. Pues feñor , ya no has fabido, 
que no foy tu hijo? Ted. Ay tal cofa! 
que no fanes de tu olvido! 

Tac. Señor , yo no te lo dixe? 
no ay remedio, vive Chrifto, 
de que al otro hijo le crean. 

Fern. Don Félix , donde fe ha ido 
la dama? Fel. Allá dentro eftá, 
que aadie la ha conocido. 

Fern. Mirad, que efte hombrees fu padre. 
Félix. Su padre? grande peligro! 
fedr. Lope, como no me abrazas? 

Fern* Forzofo es aquí fingirlo, 
por e! peligro de Inés: 

Pues, feñor, qué te ha traído 
a efta cafa? Pedr. Un hombre loco 
queda en que él es tu, y ha dicho 
aquí quatro mil locuras. 

Tac • Es un loco, vive Chrifto: 

Señor , mira lo que paíTa: 
de rifa pierdo el fentido. 

Salen Don Lope , y Dona Andé 
tope. Aquí vereis, Cavailero, 
fi es verdad lo que yo digo: 
entra conmigo, Doña Ana. 
jiña» Ay, Cielos, qué es lo que miro! 
Femé Ha infiel hermana! Lope . Teneos, 
Don Fernando , que el delito 
de Doña Ana os cftá bien: 
entrad , feñora , oonmigo. 

Pelix . Aora eftoy á vueftro lado, 
mirad •, que he dado á eftc amigo 
palabra de defender 
de aquefta dama el peligro. 


Fern. Mirad, Félix, que es mi herían 
Félix. Fernando , lo dicho dicho, ** 
Pedr. Como tu hermana? qué dice$> 
ay mayores defatinos! 

Fern. A todos he de mataros; 

quitaos vos , que nada miro, 
Pedr» Tu me pierdes el refpetoí 
Tac . En eftando enfurecido, 
fe matará con fu padre. 

Lope . Don Fernando, ya os he dicho 
que es eftá bien. Fern. Bien a mi? ' 
Lope. Sr, fiendo yo. fu marido. 

Fern . De eíTa fuerte decís bien, 
pues reftauro mi honor limpio. 
Lope. Pues aora , porque todos 
falgamos de un laberinto, 
vos Don femando no fois 
de Ribera* Fern. Afsi lo afirmo. 
Lope. Pues yo, feñor, Cay Don Lope 
de Luján. Pedr. Cielos, qué he oído! 
pues no eres mi hijo tu? 

Fern. Si, yo lo foy, y lo he (ido. 
Pedr. Pues cómo aquello refpondes? 
Fern. Porque vos no aveis fabido 
como lo foy , mas vereislo: 

Ha Doña Inés. 

Sale Dona Ines, y Leonor. 
León. Dueño mio¿ 

Fern • Dame la mano. Ines. Soy tuya. 
Fern. De efte modo foy tu hijo, 
porque hafta aquí lo fui foto, 
porque foy el Parecido. 

Tac. Lleve el diablo quien hablare 
palabra fobre lo dicho. 

Pedr. Pues me eftá bien, yo lo aceto» 
Tac. Pues, Leonor, tu mano pido. 
León. Yo la dos% y con dos manos. 
Tac . Y con efto, y con un vítor::-' 
Todos. Para Moreto aquí tiene 
fin dichofo el Parecido* 

I N. 
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